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Skavt

V na‰i druÏini imamo razna ãudesa, zdaj imamo ‰e
skavta.

Najprej sem rekel: »Sinko, ne bo‰! Ako misli‰, da je
skavt ‰iroki klobuk z usnjenim jermenom in drugega
niã, moti‰ se. Nego je najvaÏnej‰i del skavtskega kroja
vse kaj drugega, ãesar si pa ne kupi‰ v ‰tacuni za brid-
ke pare oãetove!«

In sem mu stvar razloÏil: »Kdor si ne snaÏi nohtov,«
sem dejal, »da se mu svetijo kakor zora jutranja, nego z
vnebovpijoão nesnago, kakr‰no mi zre oko na tvojih
prstih, izziva neskonãno boÏjo prizanesljivost, ta ni
skavt! — Kdor ne je vsega od kraja, pa naj si bo ‰pinaãa
ali v ko‰ãkih krompir, paã pa cebá pod mizo svoje soro-
jence, da se dero kakor na raÏnju, ta ni skavt! — Kdor se
zakrknjen umika klavirju in vsakikrat ba‰ tisti hip posta-
ne laãen, kadar bi bilo treba sesti k notam, ta ni skavt!
Kajti pravi skavt ljubi klavir in ljubi tudi latin‰ãino in
matematiko in v slovenskih nalogah postavlja vejice in
pike tja, kamor spadajo, in pri jedi pol toliko ne cmoka,
kakor cmoka‰ ti!«
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Tako sem govoril in se je mlaj‰i oddahnil in je rekel:
»Hvala Bogu, jaz sem ‰e premlad za skavta!« Pa sem mi-
slil, da je sedaj odpravljen tudi starej‰i, tisti, ki mi sili v
skavte.

Sledeãe dni se mi je pa zdelo ãudno in sem rekel Ïeni:
»Ali je na‰ fant bolan? Takrat, ko se ga je prijemala vro-
ãinska bolezen, je bil tak‰en — niã se ne tepe, niã se ne
krega, kar se mu reãe, kar se mu dá, vse mu je prav, stvar
je sumljiva! Ali naj po‰ljem po zdravnika?«

Îena je odgovorila: »Nak,« je rekla, »le za skavta se
pripravlja!«

Tako se je drÏal fant ves teden in ni z besedico ome-
nil skavtov. Pa se mi je zasmilil, sirota, da sem dovolil in
zdaj je skavt in zna Ïe pet vozlov zadrgniti, mrtvih in
Ïivih — jaz znam le dva — mislim, kar se tiãe vozlov,
smo pri nas lahko brez skrbi.

Skavti imajo obilo tajnosti med seboj. Kako se drug
drugega pozdravljajo, je Ïe taka tajnost. Pa so ‰e druge.

Zadnjiã sva pri‰la s fantom domov — holaj! na tleh
pred durmi so bile naãeãkane ãaãke. Mislil sem: dimni-
kar se napoveduje za jutri — in sem ugibal, zakaj je neki
to pot ãeãkal po tleh in ne na duri, kakor to veleva sta-
rodavni obiãaj.

Pa so se fantu Ïe zaiskrile oãi. Ogledal si je ãaãke, po-
iskal in ubral je smer, tri korake je strumno stopil na-
prej, dva koraka krenil na desno, potem je priãel meriti
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od tal kvi‰ku, nameril je dvanajst pedi pa mu je obstala
roka na vratih ob nabiralniku za pisma. Resniãno! — no-
tri je bil list. Na listu pa je stalo: Jutri ima skavtski nje-
gov vod, imenovan »Prepelica«, izlet na Janãe! — Tajin-
stveni ta naãin obvestitve me je globoko pretresel.

Seveda se je udeleÏil izleta in je pri‰el domov laãen in
navdu‰en in je povedal, da je bilo jako lepo. Ako bi bili
imeli s seboj ‰e ‰otore, je dejal, pa bi jih razpeli in si ure-
dili tabori‰ãe; kuhali niso, ker niso imeli kotla. Vse je
bilo imenitno! Le potoka ni vrh Janã! Ako bi bil vrh Janã
potok, bi bili ãezenj napravili sijajen most, ako bi bili
namreã s seboj imeli vrvi — in bi bili potem s suho nogo
pri‰li ãez potok.

Bil je jako zadovoljen in je z iskrenim navdu‰enjem
jedel ‰pinaão in v ko‰ãkih krompir — oboje ga je ãaka-
lo od opoldne — in ni prav niã cebal pod mizo mlaj‰ega
bratca, dasi je sedel tik njega. Paã pa je cmokal pri jedi,
nemara tega zakona nimajo skavti: Skavt ne cmoka!

Torej — skavtski zakoni, to je tisto, kar bi rad povedal.
Nekega dne me je namreã na‰ skavt iznenadil z vest-

jo, da je napravil izpit za tretji red. Najprej sem menil,
da se je odloãil pustiti posvetno neãimrnost in posveti-
ti svoje mlado Ïivljenje spodbudnemu premi‰ljevanju
veãnosti in boguv‰eãni hoji za procesijami s sveão in da
je za to reã tudi Ïe potreben kos male mature. Pa me je
poduãil, da imajo skavti takisto svoj tretji red in nikdo
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ne pride vanj, kdor ni prebil strogega izpita iz vozlov in
iz zakonov.

Iz zakonov!
Moj sin ima prijatelja, ime mu je Vinko, in mi je pri‰lo

v spomin, da je bil ta Vinko izjavil, da k skavtom ne gre,
ker imajo zakone. Îe tedaj sem zaslutil, da skavtski za-
koni niso sladoled in niso peãen kostanj.

Zdaj so me zanimali ti zakoni in sem vpra‰al in na‰
skavt je dejal, da skavtski zakoni niso tajnost, in jih je
priãel na‰tevati: Prviã. Skavt ne laÏe!

Ustavil sem ga. Zdi se mi, Ïe ta prvi zakon ni tak, da
bi se moglo mimo njega brez pomisleka.

Sveta cerkev je jako modra in vendar ni kratko malo
laÏi sprejela med grehe. V posvetnem Ïivljenju ima laÏ
jako vaÏno vlogo. LaÏejo na najodloãilnej‰ih mestih in
ne laÏejo za kratek ãas, nego izvr‰ujoã svojo bridko sluÏ-
bo, in sploh prosim: ko pravim, da laÏejo, ni to niã raz-
Ïaljivega — sluÏba je sluÏba in vsake stvari se je treba
nauãiti in jo znati.

Ba‰ zato sem se pomi‰ljal, ali je prav, da uãe, da skavt
ne laÏe, in ali se s takim zakonom ne jemlje mladim lju-
dem moÏnost, da kdaj pridejo na odliãna mesta!

Ne vem, kak‰ni so ‰e drugi skavtski zakoni, toda ni
nemogoãe in se bojim, da se kateri glasi:

Skavt ne krade!
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Potem pa sem dejal sam sebi, da ne vemo, ob ãem naj
dandanes sploh po‰teno Ïivi ãlovek!

Skrbelo me je in sem stopil h gospodu ravnatelju,
kamor mi hodi sin v ‰olo, in je gospod ravnatelj pokli-
cal ‰e gospoda kateheta, da smo se pomenili in sta oba
prav prijazna gospoda. In sta rekla in je to res: Saj bo
fant skavt le, dokler bo mlad!

PotolaÏila sta me.
Naj pa bo skavt v boÏje ime in naj uboga skavtske za-

kone, dokler je mlad, in naj ne laÏe in naj ne krade!
Mladost hitro mine. Potem bo pa tako drugaãe.
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âuda dÏungle

V kino ne pu‰ãam rad otrok, kino stane in ‰e govo-
re in pi‰ejo, kako je ‰kodljiv mladini, ãlovek pa je

odgovoren za njen blagor na tem in na onem svetu, ne?
Le kadar obetajo v kinu kaj posebno poduãnega in ima-
jo otroci denar Ïe prihranjen, jim pustim, da ne bi za-
ostajali v izobrazbi.

Pa so svoj ãas igrali v kinu »âuda dÏungle« in so mi
otroci natrobili polna u‰esa o filmu, da bodo divje zve-
ri notri in pokrajine in voda in samum in sploh same
stvari iz prirodopisa in zemljepisa, ki jih izpra‰ujejo pro-
fesorji, in ãe bi jih zamudili, bi v ‰oli gotovo ujeli kak
cvek ali kako fajfo — oboje sta jako nepovoljna in sra-
motna reda.

Nisem mogel drugaãe, nego sem jim dovolil in so ‰li
in so mi potem navdu‰eno pripovedovali, da so »ãuda
dÏungle« najlep‰i film, kar jih je kdaj videlo ãlove‰ko
oko. Neki ded da igra, ki mu je ime Harry Piel, prega-
njajo ga sovraÏniki in viharji in divje zveri, on pa vsem
kljubuje in jim uhaja preko streh in pod zemljo, po vodi
in po zraku, desetkrat je na drobne kosce mrtev in de-
setkrat zopet cel in Ïiv, kratka, da je bilo nebe‰ko. Po-
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duãnost pa da je tiãala ne le v levu in panterju, nego zla-
sti ‰e v koristnem ãitanju hrvatskega besedila pred pri-
zori.

To so torej »âuda dÏungle«.
Moj najstarej‰i je star 11 let in je skavt z du‰o in tele-

som, klobukom in palico. Letos so skavtje tri tedne ta-
borili pod Stolom in je bil moj sin tudi med njimi. Ko se
je vrnil, smo mu dali jesti, potem je bila prva njegova
beseda, da njegovi doÏivljaji na taborjenju ne zaostaja-
jo za »âudi dÏungle«.

Postregli smo mu s salamo in je spravil vase pol kile
tega koristnega Ïivila, zraven je snedel pet Ïemelj in se
ni ves ãas ganil s stola. Na mizi poleg kroÏnika je imel
kompas in pi‰ãalko in za prvo pomoã komurkoli Ïepno
lekarno. Vmes pa je pravil, kako nepopisno lepo je bilo
na taborjenju in hecno.

»Hecno« je nova srednje‰olska beseda in oznaãuje
vrhunec zadovoljstva.

Povedal je, da je po nebotiãni steni nesel za tovari‰i
pla‰ãe, pa se je nenadoma odkru‰ila skala, zadela ga je
in mu do krvi oprasnila koÏo — to da je bilo jako hecno.
Pa je vendar, svest si skavtskih dolÏnosti, zbral vse svoje
sile in nadaljeval opasno pot. Nebo mu je bilo naklo-
njeno, ni omagal, opravil je, kar mu je bilo ukazano,
sreãno se je vrnil v tabori‰ãe. V tabori‰ãu pa mu je ve‰ãa
roka stegovodje, imenovanega »Kodrlasasti jastreb«,
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izprala rano s ãudotvornim lekom, lizol se mu pravi, in
je tisti hip postal zdrav in sta ‰la brcat Ïogo.

Najbolj hecne pa, je dejal, so bile nevihte. Koj prvo
noã so jo imeli, veter je tulil kakor samum v pu‰ãavi, tre-
skalo je, lil je deÏ, grozno. Trije ‰otori so pu‰ãali in so
njih prìbivalci, mokri do koÏe, trepetali, da jim deÏ ne
pokvari dragocenih Ïivil: makaronov in fiÏola in suhih
ãe‰pelj, in so hiteli ÏviÏgati na pomoã. Vsak skavt ima
pi‰ãalko, in kadar mu je sila, dvakrat zapiska. Do zvezd
je segalo obupno ÏviÏganje. Pa je jadrno prihitela skavt-
ska straÏa s klobukom in palico in je ogroÏena Ïivila
premestila v suhe ‰otore in mokre skavte takisto — ime-
nitno je bilo.

Ampak je pri‰el v zadnjih dneh taborjenja poleg deÏja
tudi vihar, silen je bil, da je kar drevje lomil, presneto! Z
nogami in rokami so drÏali ‰otore, pa jih je obrnilo in
niso niã pomagali dvojni ÏviÏgi, ‰e skavtskega klobuka
se ni ustra‰il vihar, nego mu ga je besna njegova sila od-
nesla daleã v grmovje in Ïlico je izgubil pri tej priliki in
svinãnik. Tabori‰ãe pa se je izpremenilo v blatno jezero,
posuto z ru‰evinami — ‰koda, da ni fotografiral, toda je
branilo slabo vreme — in so si morali poiskati zavetja
pol ure odtod pri prijaznem poljedelcu, kjer so leÏi‰ãe
na senu delili z druÏino krotkih maãk, kar je bilo silno
hecno.
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Tako je pripovedoval na‰ deãko in Ïarelo mu je lice od
prijaznih spominov. Potem si je odpel pas in se je za-
mislil, ali bomo kmalu veãerjali in kaj, in je povedal, da
je bila pri skavtih izborna hrana.

Kuhali da so sanni pod milim nebom v velikem kot-
lu. Vãasi se jim je kaj prismodilo, toda so skavtski zakoni
taki, da nikogar ne silijo, da je, ako mu ne di‰i. Pa je
vsem di‰alo. In je povedal, da je pri skavtih jedel tudi
polento in makarone, ki obojega doma ni maral. Rekel
je, da je bilo oboje pri skavtih neizmemo bolje priprav-
ljeno kot doma, in sva dejala z Ïeno, da bi bilo Ïeleti, da
bi poleg gospe Govekarjeve in gospodiãne Kalin‰kove
spisal in izdal kuharske bukve tudi ‰e stare‰ina skavtov
gospod »Sivi volk« — hvaleÏni bi mu bili skavti, pa tudi
njih skrbni roditelji.

Na salamo in Ïemlje je bil Ïejen in se je zalil z vodo,
potem je povedal, da je imela voda ob njihovem tabo-
ri‰ãu toplote le ‰tiri stopinje nad niãlo, da pa so se ven-
darle hodili vanjo kopat.

Bil je na‰ skavt lepo ogorel od sonca, roke so mu bile
posute kakor z zdrobom, po licu je imel ãme lise, da je
bil podoben mlademu piskrovezu. Vpra‰ala sva ga z Ïe-
no, kdaj se je zadnjiã umil:

Pa je najprej rekel: »Kaj?«
Kadar na vpra‰anje ne odgovori naravnost, nego prej

vpra‰a »Kaj?«, to vsakikrat pomeni, da odgovor ne bo
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ãisto tak, kakr‰nega bi si sam zaÏelel. In je malo pomislil
in potem izjavil, da bi se bil Ïe umival, seveda bi se bil,
kako pa in zakaj ne? Toda mu je bilo umivanje odloãno
odsvetovano, dokler ima koÏo tako raskavo od sonca.

Beseda o umivanju mu je dala ugoden povod za rahel
opomin, da sem mu dolÏan deset dinarjev za ãedno sna-
Ïenje zob, in je pokazal zobe in sem moral priznati
upraviãenost njegove terjatve.

·e je pravil o drznih izletih preko viseãih mostov, o
nenadnih obiskih tabori‰ãa po moÏeh iz plemena pro-
fesorjev, o tajinstvenih sejah pri posvetovalnem ognju
— sama ãuda dÏungle!

Medtem je bila kuhinja napela svoje skromne moãi in
Ïe je vabila veãerja. Imeli smo zrezke. Na‰emu skavtu
sta bila dodeljena dva. Vsem drugim je vsakemu zado-
‰ãal eden, on pa je snedel oba, dasi sta bila pripravljena
na podlagi dosedanjih kuharskih bukev, a je h koncu s
kruhom pobrisal vso mast — prijazno ga je bilo gledati.

In sva sklenila z Ïeno, da ga bova ‰e poslala na tabor-
jenje, kadar bo.

Malo milo pa je nama vendarle bilo pri srcu: ugibala
sva, ali nisva izgubila neÏnega sinka, ko sva dobila ne-
ustra‰enega skavta.

Tisto noã se je temeljito naspal. Za vsak primer si je
bil pripravil na posteljno omarico kompas in pi‰ãalko in
sva mislila z Ïeno, da mu morebiti res utegneta sluÏiti
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glede na obilno salamo in dvojni zrezek. Toda minila je
noã in ni mu bilo treba ÏviÏgati na pomoã, ne s kompa-
som si iskati pota kamorkoli.

Zjutraj so ga po‰teno zdrgnili, umili in poplaknili in se
je priãel oblaãiti v svojo obiãajno me‰ãansko obleko. Pa
se mu je zazdelo, da so hlaãe za pol centimetra predol-
ge in da ga bijejo ob kolena. Pa mu je ta okolnost tako
uÏalila mlado srce, da so mu debele solze zalile oãi in je
sirota bridko ihtelo.

Pa sva bila z Ïeno potolaÏena, ker sva spoznala, da
nama je pod trdo skorjo juna‰kega skavta vendarle ‰e
ostal stari sinko — Bog mu ohrani zdravo telo in mla-
dost srca!
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S taborjenja

V na‰i druÏini gojimo tri skavte, vsi trije so letos ta-
borili v Bohinju, dva osebno, eden pa, najmlaj‰i, v

duhu.
Najmlaj‰ega sva bila pridrÏala doma zato, da ne osta-

nejo najini vzgajalni nagoni brez predmeta. Lahko bi se
zgodilo: kar na mah se ti zbude vzgajalni nagoni in za-
ãuti‰ kot skrbni oãe, kot ljubeãa majka notranjo potre-
bo, da se nad kom zakrega‰ — pa nima‰ pri roki otroka!
Mar naj kanarãka krega‰ nebogljenega ali mutasti likal-
nik? In je na‰ najmlaj‰i izmed vseh treh najpripravnej‰i
za kreganje, ker ne odgovarja kakor ona dva, nego molãi
in zraven natepava svoj kruh in bere v novinah »To in
ono« in »Iz Ïivljenja in sveta«.

Najmlaj‰i se tedaj telesno ni udeleÏil taborjenja. Toda
je tako pre‰injen s skavtskim duhom, da vendarle jako
prepriãano in prepriãevalno pripoveduje: »Letos smo
taborili v Bohinju« (namreã na‰a ãeta); »letos nas je pra-
lo« (namreã na‰o ãeto); »letos smo bili na ârni prsti«
(namreã na‰a ãeta). Skratka, kakor se reãe: jako solidar-
no ãuti s skavtsko druÏino. Tak se mi zdi, kakor kadar se
Slovenci pona‰amo, da smo v svetovni vojni zmagali
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(namreã mi SHS v druÏbi z antanto) in je tak ponos sil-
no razveseljiv pojav in priãa o zavednosti in zrelosti na-
roda.

Telesno sta tedaj taborila dva, in sicer ‰tiri tedne, in
ko sta se vraãala, ju je Ïena priãakala na kolodvoru. Pa
ju skoraj ni spoznala. Sedela sta v prtljaÏnem vagonu na
tleh in noge so jima visele venkaj! Le izku‰eni Ïelezni‰ki
delavci s proge imajo pravico, da se vozijo tako, in pa
vãasih vojaki iz Makedonije!

Zavedala sta se vaÏnosti svojega poloÏaja, gotovo sta
se je zavedala, in kakr‰na ju poznam, sta med voÏnjo
silno resno pljuvala predse ter gledala za pljunki, kako
so leteli nazaj. Nemara je bila ta voÏnja najsijajnej‰a toã-
ka vsega taborjenja: na tleh sta sedela in noge so jima
visele venkaj iz vagona, in koder so mimo privozili, vse
ju je gledalo in zavidalo! Mislim, samo Amundsena so ‰e
gledali tako, ko je kamorkoli privozil z letalom. Îe sem
preudarjal, ali ne bi bilo v prid njuni vzgoji, da jima ães-
titam.

Njuna teta, ki je Ïe trideset let uãiteljica in za vzgojo
dece jako zasluÏna, je izjavila, da take voÏnje ne bi tve-
gala — ona ne! Zoper tako voÏnjo da so kaj resni po-
misleki tudi s stali‰ãa narodne higiene. — To je takisto
res pa sem preudarjal, ali ne bi bilo za vzgojo fantov bo-
lje, da ju oklofutam, namesto da jima ãestitam.
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Toda teta je bila ogorãena, kaj da mislim. Nato sem
odnehal od obojih sklepov in nisem ukrenil ne vzgajal-
ne ãestitke ne vzgajalnih klofut.

Pa da pripovedujem po vrsti — ko je Ïena ‰la na ko-
lodvor po oba fanta, nisem utegnil, da stopim z njo. Z
mano je tako, da sploh redkokdaj utegnem. Pravila pa je
potem Ïena, kako sta se privozila z nogami izven va-
gona, ãrna sta bila kakor zamorca in sta rekla, da ju je
bohinjsko sonce tako oÏgalo; in na ãudne naãine sta
dehtela — rekla sta, da je tak bohinjski zrak.

Ko sem utegnil in sem prihajal domov, Ïe zunaj na
stopnicah sem ju duhal. V Bohinju Ïe nekaj let nisem bil
— ne vem, ali se je od tedaj resniãno tako zelo in ne v
svoj prid izprevrgel bohinjski zrak.

Notri v stanovanju je bila velika Ïehta. V Ïehti so ime-
li oba skavta in so ju z milom in gorko vodo drgnili od
nog do glave. ·e v treh vodah so ju izplaknili in je bil
uspeh jako zadovoljiv tako glede bohinjskega sonca ka-
kor glede bohinjskega vzduha.

Mlaj‰i je bil ãrn celo za u‰esi, nemara je nanj imelo
bohinjsko sonce posebo piko. ·e z bencinom so ga ãis-
tili sledeãe dni in s sidolom in so pravili, da se je kar v
‰trukljih valilo od njega tisto, kar sta imenovala bohinj-
sko sonce in bohinjski zrak.

Ni jima bilo v‰eã in sta Ïalovala, da se bosta prehitro
iznebila mukotrpnih in dragocenih pridobitev s tabor-
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jenja. Ugovarjala sta pretemeljitemu ãi‰ãenju, ãe‰ ne iz-
plaãa se, ko bosta tako kmalu zopet umazana!

In se je starej‰i, ko je zveãer legel v posteljo, skrbno
zavijal v odejo in s pernico zadeval ãez glavo. Vpra‰ali
smo ga, mar se boji, da bo zmrznil. Rekel je, da tega ne
— nego da bi rad zopet ogorel. Zato da bo poizkusil, ali
se ne da doseãi omenjeni namen tudi s toploto v poste-
lji, in da misli, da uãenjaki temu pravijo: ultravioletni
Ïarki.

Pred taborjenjem ni bil fant ne pol toliko moder.
Pri skavtih se sploh urijo v najrazliãnej‰ih modrostih

— te modrosti imenujejo »ve‰ãa‰tva«. Ob zadnjem ta-
borjenju, se mi zdi, da so se najbolj urili v jelu. V tem
ve‰ãa‰tvu sta oba Ïe mojstra in se zana‰am, da bosta iz
tega predmeta napravila ve‰ãa‰ki izpit z veliko rimsko
odliko. Neznanske zaloge zmagujeta in jima ni treba, da
si oddrgneta pas; kuhinja pa strmi in se kriÏa.

Za Ïelodcem se jima je polagoma razvezal ‰e jezik in
sta priãela razodevati znamenite prigode s taborjenja.
Bilo ju je bolj teÏko razumeti, ker sta govorila vse kri-
Ïem, tako kakor sedaj slikajo nekateri slikarji, da ne ve‰,
kje je glava in kje je — ne vem, kako bi rekel.

Vendar se je dala njunim besedam posneti pribliÏno
sledeãa vsebina:

da so bili ves ãas vsi zdravi, le eden da je bil par dni
bolan od zdravil, ki so mu jih dali;
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da so imeli silno skavtskega opravila; najbolj napor-
no da je bilo to, da je moral po menaÏi vsak sam osnaÏiti
svojo skodelico;

da je v Bohinju sir po petintrideset, dve leti je star in
prav dober, v Ljubljani pa da stane petinpetdeset, in da
so ga zadnji dan taborjenja dobili vsak dvajset dek in
zraven devet Ïemelj;

da so se zmagoslavno borili z gozdno zverjo, ki se ji
pravi klop;

enega da je jedlo po glavi: ostrigli so ga »na balin« pa
so mu na‰li v grivi mladega polha;

da so enkrat jedli pljuãka, ki so se kuhinji ponesreãi-
la, pa se je enemu od teh pljuãk pokvarila menaÏna sko-
delica — Ïelodec se ni pokvaril nobenemu;

da je enemu vrh Triglava spodrsnilo in si je teÏko ra-
nil hlaãe;

da je eden s seboj imel »Bonton« in so ga nekateri sta-
rej‰i ãitali; za mladino pa da je »Bonton« prepovedan.

Ne vem, ali je »Bonton« resniãno prepovedan mladi-
ni. Pa bodi temu kakorkoli — na‰a dva se strogo drÏita
prepovedi in se je ne bi mogla bolj, ãe bi bila zapisana
smrtna kazen za kr‰itev. Ne, kar se tiãe bontona, bonto-
na ne poznata!

Sploh sta oãitno napredovala na vseh podroãjih mo-
drosti in se jima pozna napredek celo na gredici sloven-
skega slovstva. Nauãila sta se kaj zanimivo povest, ki jo
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je bil tihega veãera pravil Previdni pingvin, mlada ãeta
pa je poãivala okoli svetega ognja in poslu‰ala. Povest se
glasi tako:

»Petek je bil in polnoãi. Pa sta se zmenila dva ropar-
ja, da bosta napadla po‰to. Skrila sta se za vogal in pre-
Ïala. Mraz je bilo in dolg ãas. Pa reãe prvi drugemu:
,Mraz je in dolg ãas, daj, povej mi kako povest?’ Pa je
drugi ubogal in zaãel:

,Petek je bil in polnoãi. Pa sta se zmenila dva roparja,
da bosta napadla po‰to. Skrila sta se za vogal in preÏa-
la. Mraz je bilo in dolg ãas. Pa reãe prvi drugemu: Mraz
je in dolg ãas, daj, povej mi kako povest!’ Pa je drugi
ubogal in zaãel: ,Petek je bil in polnoãi’« in tako dalje in
tako dalje.

Ali ni ta povest resniãno zanimiva? Prviã je lepa in
napeta in sploh, drugiã pa je jako praktiãna, ker jo lah-
ko nadaljuje tudi vsaka manj izobraÏena oseba. In pro-
sim slavno zaloÏni‰tvo, da jo kar samo nadaljuje do tja,
da bo ta listek dovolj dolg.
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O Ïelvi, staremu ãiku in higieni

Moja starej‰a dva skavta sta tri tedne taborila na
Omi‰lju in se kopala v morju in prej res nisem

vedel, da je ãlovek tako umazan, ãe pride iz morske ko-
peli. Posebno mlaj‰ega se je drÏala debela plast blata in
sem ukazal, naj jo previdno strÏejo z njega, ãe bi more-
biti izpod blata pri‰la na dan kaka mumija egiptovskih
kraljev ali kak rimski mozaik ali kaka okamenina.

Toda sta povedala fanta, da blato ni od morja, nego je
od Ïeleznice.

Reãi moram: ne zdi se mi prav, da Ïeleznica z brezob-
zirno roko kar na mah zopet uniãi vso snago, ki so si jo
mladi ljudje v potu svojih Ïuljev krvavo prigarali v dol-
gih treh tednih! Kam plovemo! Kdo je, ki bo ob takih
razmerah ‰e hotel in bo tvegal za snago stro‰ke in trud!

S seboj sta prinesla mlado Ïelvo. Starej‰i jo je privle-
kel izza srajce in povedal, da sta jo kupila na Su‰aku za
tri dinarje, toliko da jima naj povrnem! Za prevoz in za
prehrano na poti pa da mi ne zaraãunata niãesar.

Vzrojil sem, kaj da mislita! Ali ne vesta, da je gospo-
darska kriza, in kako naj ob piãlih dohodkih redim ‰e en
rep povrhu!
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PotolaÏila sta me, da je Ïelva taka Ïival, da ‰est tednov
zdrÏi brez jedi in pijaãe in se niti sedmi teden ne spoza-
bi, da bi rohnela nad oblastjo ali klela nebo kakor ãinov-
niki, nego je tiha in vdana kakor star ãik.

Nato sem v boÏjem imenu privolil, da ostane pri nas.
Rekel sem: lepe njene lastnosti naj bodo nam vsem za
zgled!

Nesli smo jo na na‰o parcelo, dali ji ‰pinaãe, kolerab-
nega perja in kos buãe in je jedla kar od kraja. To mi je
bilo jako v‰eã. Pohvalil sem jo vprião vseh in sem gojil
tiho nado, da mi bo v hvale vredno oporo pri vzgoji
dece. In ‰e se mi je rodila misel: ãe bi hotela in bi se ko-
liãkaj nauãila lajati, bi nam lahko redkev ãuvala od ta-
tov, in sem si obetal od nje neizmernih koristi.

Ponoãi pa je nenadoma izginila in smo bili jako ra-
zoãarani.

Znaãaja Ïelv ne poznam dodobra in ne vem, zakaj nas
je razoãarana zapustila. Morebiti jo je uÏalil prebogati
obed, ko lahko ‰est tednov zdrÏi brez jedi in pijaãe. Pa
je ‰la, da si drugod poi‰ãe mesto, kjer jo bodo bolje ra-
zumevali in bodo v vi‰ji meri ãislali njene sposobnosti.

Îal nam je, da je ‰la. Toda ne ãutimo se krivih. Nismo
mogli domnevati, da se ji bo tako zelo zamerila tak‰na
reã, kakor je bogat obed.

Kdo ve, kake Ïelje in nade so ji polnile nedrje, ko je
storila usodni korak in krenila iz varnega naroãja parce-
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le v svet! Spremlja naj jo na‰ blagoslov! Ko zdrÏi ‰est
tednov brez jedi in pijaãe, kdo ve, kod ji ‰e cvete sreãa!
Niti ni izkljuãeno, da je ne bi kamorkoli sprejeli za ãi-
novnika. Skoraj mislim: ãe bi se nauãila in bi znala peãi
kavo, pa bi jo sprejeli, ko lahko zdrÏi brez jedi in pijaãe,
kajti je res skrajni ãas, da dobimo take ãinovnike.

Kakor koli — ohranili ji bomo prijazen spomin in vra-
ta na parcelo ji ostanejo vsakdar odprta.

Poleg blata in Ïelve sta prinesla na‰a skavta z Jadra-
na mnogo omembe vrednih opazovanj in se jima je ob-
zorje sploh ãudovito raz‰irilo.

Bila sta prviã na morju.
Lani je bila hãerka prviã, teta si jo je vzela s seboj, da

je ni bilo ponoãi strah. — Pa je vedela povedati o morju
to, da je jako »hecno«. Kajti hodi moja hãerka na licej in
je ni stvari pod milim nebom in je ni bilo in je ne bo, ki
ne bi bila »hecna«, in ne reãem, da ni prav tako.

Na‰a skavta pa sta svojo sodbo o morju strnila v krat-
ko in jedrnato besedo: »Prima!«i

Starej‰i je zopet segel v skladi‰ãe za srajco in, kar je to
pot privlekel na dan, je bila razglednica: v ospredju je
klavrno Ïdelo drevo in od sebe molilo mr‰ave svoje veje,
kakor bi prosilo vbogajme, vzad pa so se razprostirale
ãudovite barve, to je bilo morje, sredi morja je tiãal ãoln
kakor muha v moãniku.
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Pouãil me je moj starej‰i, da se takim slikam pravi
»‰timunga«. V risanju ima odliãno.

Mlaj‰i je grajal, da je drevo na sliki kakor star ãik.
Starej‰i pa je nadaljeval svoj pouk. Rekel je: ãe bi bila

na sliki ‰e kaka breskev ali kos melone in par rezin sa-
lame, pa bi bilo sliki ime »tihoÏitje«.

Nato je povedal mlaj‰i, da se mu je pripetilo in je od
melon in salam bruhal kakor star ãik.

Nakar je starej‰i mlaj‰ega zatoÏil, da je neumen, ka-
kor da bi bil padel na beton. Ko je bruhal, da ga je gnal
v taborno lekarno, tam so imeli na razpolago ricinovo
olje, Hofmanove kapljice, aspirin in dvanajst injekcij zo-
per tetanus, toda mlaj‰i da je trmasto odklanjal sleher-
no zdravilo in se je potem starej‰i moral Ïrtvovati ter je
vzel obrok Hofmanovih kapljic na sladkorju, da nista
pri‰la zastonj.

Sploh je grajal mlaj‰ega, kako svinjè da je, jabolka da
je jedel kar taka, kakr‰na je kupil od umazane branjev-
ke.

Nasproti je trdil mlaj‰i, da je na beton padel starej‰i,
ker da je jabolko, preden ga je jedel, najprej obliznil in
obrisal v robec, potem da se je v isti robec useknil, kar
da ni higieniãno — fej!

S kratkim boksom se je uredilo nesoglasje v vpra‰anju
higiene in je zmagal starej‰i, kajti ima v higieni odliãen
red.
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Zastran morja pa sta oba nagla‰ala, da je morje pri
Omi‰lju prima.

Vendar sta dejala, da je na Rabu morje ‰e bolj prima,
ker je tista ãeta, ki je taborila na Rabu, trikrat imela pe-
ãene ribe s fiÏolom, na Omi‰lju pa jih njihov kotel ne
enkrat ni imel na jedilnem listu.

To pa da je bila edina hiba morja pri Omi‰lju in so
drugaãe prima taborili in so spali v svojih ‰otorih kakor
star ãik.

Le eno noã da so imeli slabo: divjal je vihar, stegovodji
»Jaremu polÏu« je odneslo ‰otor in je »Jari polÏ« tulil
kakor...

Rekel sem, da Ïe vem, kako je tulil: tulil da je kakor
star ãiik.

Oba sta me zaãudeno pogledala in me je starej‰i vpra-
‰al, mar da sem bil tam, ko se vtikam, »Jari polÏ« da ni
tulil kakor star ãik, nego je tulil kakor avto.

·e sta povedala, da na Omi‰lju nimajo kina, paã pa
muhe. Prebivalci da so deloma v Ameriki, deloma pa
sede pri Boboviçu v ‰tacuni in pijo malinovec, liter po tri
in pol. Vozu pravijo »karoca«, ãetrtinki »kvart«, ma‰a pa
traja dve uri in pol.

Tudi mesto Krk da so si ‰li ogledat in so na‰li ondi
kremove rezine po dinarju. Prima!
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Na Su‰aku pa da se dobe tri kremove rezine in obrok
sladoleda za deset din, vsak dan imajo ‰tiri vrste slado-
leda in ga jedo domaãini kakor pri nas stlaãen krompir.

Mislim, da sem razodel vse, kar sta vedela povedati s
taborjenja na Jadranu, in da nisem niã pozabil. In za-
dovoljen lahko potrdim, da denar, kar ga je stalo njuno
morje, ni bil vrÏen tako rekoã v vodo, nego sta si imenit-
no okrepila Ïelodec in z njim v harmoniãnem skladu
tudi duha.
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Skavt Peter je koristen!

Skavti so svoje vrste bratov‰ãina, na daleã jih spozna‰
po sivih klobukih s ‰irokimi krajevci; ti krajevci so

dobri za sonce, za deÏ in ‰e za marsikaj. âim bolj je klo-
buk zgnjavljen in zamazan, tem bolj je nanj ponosen
skavt, kajti mu je ba‰ klobuk najvidnej‰a priãa silnega
juna‰tva in nezasli‰anih prigod. Zgodilo se je, da je
skavtu pri‰el klobuk pod kolo avtobusa, bila je nedelja
in se je v avtobusu peljalo dvaintrideset oseb in ne dosti
manj opic, in je bil potem klobuk komaj ‰e podoben
klobuku; toda njegova vrednost je takoj poskoãila za pet
dinarjev med brati.

Okra‰en je klobuk z raznovrstnim perjem, s skavtski-
mi znaki in z zobmi divjih zveri. Poznal sem skavta, ki je
imel za klobukom pripeto celotno zobovje rajnke stare
mame; podedoval ga je bil in ker ga ‰e ni potreboval v
usta, ga je dal za klobuk. To zobovje mu je moãno dvig-
nilo ugled. Na njegovi podlagi je dobil gozdni priimek,
ki ga je do tedaj pogre‰al in se je priimek glasil: »Blago-
pokojna ãeljust«.

Poleg klobuka imajo skavti tudi ‰e barvaste srajce in
okoli vratu pisan robec, niti niso vobãe brez hlaã in ãev-
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ljev. Le poleti, kadar taboirijo v ‰otorih, varãujejo z ob-
leko, morebiti jo dajo ta ãas v hranilnico na obresti, in
hodijo le s klobukom in v kopalnih hlaãkah.

Skavti se dele na veã redov. Najmlaj‰e imenujejo »vol-
ãiãe«. Menda zato, ker so krvoloãni kakor mladi volcje.
V na‰i druÏini imamo npr. volãiãa, ãe mu da‰ klobaso,
koj ugrizne vanjo in jo poÏre — tako je krvoloãen. Vol-
ãiãi ‰e nimajo pravice, da nosijo klobuk, in kadar gredo
na taborjenje, nese vsak s sabo le skledico in Ïlico in za
prvo silo dvajset Ïemelj; ‰otori in kotli in druga drago-
cena oprema je poverjena zanesljivej‰emu varstvu in
brigi bolj izku‰enih klobukov.

Skavte vladajo posebni zakoni. Teh zakonov je deset
in sem si jih nekaj zapomnil: »Skavt je koristen« in
»Skavt je ‰tedljiv« in »Skavt ne laÏe« in »Skavt je ãist v
besedah, dejanjih in mislih« in »Skavt je vljuden« in
»Skavt je itd.« in je vsakemu skavtu zakon svet.

Pa je Ïivel skavt Peter — o njem bom povedal par his-
torij.

Skavt Peter je navdu‰eno izpolnjeval vse skavtske za-
kone; ni izpustil dneva, da ne bi bil koristen in ‰tedljiv
in ãist v besedah, dejanjih in mislih itd. Skavtski zako-
ni so mu bili prvi in nad vse, vsekdar in povsod.

Vãasi ga je karala mila mu mati: »Zakaj ne je‰ zdrobo-
ve juhe? Grdo si izbirãen! Mar vas tako uãe pri skavtih?«
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Pa je hrabro odgovoril: »Mila mi majka! Zdrobove
juhe ni v skavtskih zakonih. Zdrobova juha je zgolj po-
trata ãasa in dela in vnemar se z njo maÏe posoda. To ni
‰tedljivo in koristno in ãisto v dejanju in mislih.«

In ni maral zdrobove juhe, nego je ãakal, da pride po
juhi na mizo kaj bolj‰ega. Niti ni jedel krpic na juhi, kajti
tudi leteh, je dejal, da ni v skavtskih zakonih.

V ‰oli je takisto Ïivel in deloval po skavtskih zakonih,
in ko so pisali ‰olsko nalogo, se je zavedal svojih dolÏ-
nosti in je dal drage volje, da je so‰olec Pavle prepisoval
iz njegovega zvezka, kajti je skavt vsak dan koristen. So-
‰olec Pavle se je izkazal hvaleÏnega s polovico Ïemlje.
Tako sta bila zadovoljna oba. Ni pa bil zadovoljen go-
spod profesor, nego je Pavlu narisal pod nalogo velik
cvek, skavtu Petru pa niã manj‰ega. A je bil Petrov cvek
povrhu ‰e dvakrat podãrtan in zraven okra‰en z minu-
som, s tremi klicaji in vpra‰ajem. Ta vpra‰aj je neprijaz-
no izraÏal sumnjo, da je skavt Peter tisti, ki je nalogo
prepisal.

To ni bilo praviãno.
Toda je bil Peter skavt in vedno dobre volje in ni za-

vidal sosedu Pavlu bolj‰ega reda, nego mu je iz dna srca
ãestital, da je pisal cvek brez ãrt in minusa in treh klica-
jev in neprijaznega vpra‰aja.
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So‰olec Pavle pa ni bil skavt in ni bil zadovoljen niti
s cvekom brez okraskov; nevljudno je boksnil Petra za
uho in ‰e je zahteval, da mu vrne pol Ïemlje.

Tako plaãuje svet dobroto in je teÏko biti vsak dan ko-
risten. Vendar skavt Peter ni omagal, nego je dan za
dnem opravljal koristna dela.

Pa je pri‰el nekega opoldne iz ‰ole domov in je bila v
kuhinji Ïe pripravljena juha, da je poneso v sobo in na
mizo. Na juhi je bil — zdrob. Globoko je vzdihnil skavt
Peter.

V kuhinji ni bilo Ïive du‰e. Pa je ‰inila skavtu Petru
misel v glavo, da ni storil ta dan ‰e niã koristnega. Sedaj
pa se mu je ponujala presijajna prilika. Tiho je dvignil
skledo in varno nesel juho na dvori‰ãe. Tam so se igrali
hi‰nikova dva otroka in kuÏa Zvestin. Pa je vsem trem
razdelil juho. Najprej sta jo pila iz sklede oba otroka,
kolikor je ‰lo vanju, in ‰e lice in nos sta bila deleÏna no-
ter do oãi in obleka tudi. Ostanek pa je polokal kuÏa
Zvestin. In sta otroka rekla, da je bilo dobro, kuÏa Zve-
stin pa se je njuni izjavi pridruÏil: pomigal je z repom in
se obliznil.

Skavt Peter je bil jako zadovoljen sam s seboj — vsa-
ko dobro delo ima paã svoje plaãilo Ïe v sebi. S prazno
skledo se je vrnil v kuhinjo.
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Mila mu majka je bila huda niã koliko, lomila je roke
nad glavo in visoki so bili njeni glasovi. On pa je vljud-
no, toda moÏato odgovarjal, da je storil koristno delo,
kakor mu velevajo skavtski zakoni; opraviãeval se je, da
je zdrobova juha itak zgolj potrata ãasa in se z njo vne-
mar maÏe posoda, kar ni v skladu s skavtskimi zakoni;
in bile so njegove besede jako prepriãljive. Konãno je dal
du‰ka trdni veri, da bodo tudi brez juhe siti teleãje pe-
ãenke s krompirjem in solato.

Tedaj je domov pri‰el oãa. Poslu‰al je in dejal, da ko-
ristnih del nikakor ne kaÏe ovirati, nego nasprotno. In je
velel mili majki, naj naloÏi fantu na kroÏnik peãenke in
kar spada zraven, in naj naloÏi toliko, da ne bo prema-
lo.

Skavtu Petru se je zadovoljno smejalo laãno srce.
Oãa pa je stopil k oknu in zaklical na dvori‰ãe in pri-

klical hi‰nikova otroka in tudi kuÏo Zvestina. Vsi trije so
jadrno pridirjali gor. Pa jim je razloÏil s prijazno besedo,
da ima sin Peter danes svoj koristni dan in da jim k
zdrobovi juhi prepu‰ãa tudi ‰e teleãjo peãenko in kar je
zraven, naj otroka le sedeta in jesta.

Roãno sta ubogala. KuÏa Zvestin pa je ãakal in je do-
bil kost. Toda je moral z njo iz sobe; nemara ãe bi ostal
v sobi, bi mu jo bil vzel skavt Peter, kajti je neverjetno,
kako postane ãlovek laãen od koristnih del.
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Tega tudi skavt Peter prej ni vedel, dokler ni izkusil.
Pa je bilo, hvala Bogu, malo zdrobove juhe ‰e v loncu;
tista je bila njegovo kosilo in mu je di‰ala in teknila, dasi
je ni v skavtskih zakonih.
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Peti skavtski zakon in radio

Peti skavtski zakon se glasi: »Skavt ravna lepo z Ïival-
mi.«

Pa si je skavt Peter neugnano prizadeval, da ustreÏe
tudi temu zakonu. In kadar je bilo kaj bolj‰ega na mizi,
ni maral jesti ko‰truna. Rekel je, da ni skavtsko, ko‰tru-
nom jemati Ïivljenje. Kdor da kolje ko‰truna, o njem se
ne da reãi, da lepo ravna z Ïivaljo. Kdor pa je tak, da ko‰-
truna uÏiva, ta potuho daje tistemu, ki ga kolje.

Seveda, pri ocvrtih pi‰ãancih je bil poloÏaj ãisto dru-
gaãen. Ocvrte pi‰ãance je skavt Peter silno ljubil. Toda
je dejal, da ocvrti pi‰ãanci nikakor niso zoper skavtski
zakon. Nasprotno: pi‰ãancu da je v izredno poãa‰ãenje,
ãe ga neÏna roka razdeli v liãne kose, ga povalja v jajcu
in drobtinah in je potem v dehteãi masti ocvrt. Pa ‰e da
ni konca njegovi slavi, nego ko je ocvrt, ga neÏna roka
razloÏi po najlep‰em kroÏniku, okrasi ga z zelenim pe-
ter‰iljkom in sveãano postavi na belo pogrnjeno mizo.
Vse oãi so uprte vanj in ga pozdravljajo z blagimi in pri-
jaznimi olbãutki. Pi‰ãanec da gine s kroÏnika, in ko ga ni
veã, ‰e Ïivi v hvaleÏnem spominu. Tolik‰na posmrtna
slava da je in mora biti pi‰ãancu veã vredna nego kla-
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vrno Ïivljenje v tesnem kurniku, in si pi‰ãanec sploh ne
more misliti veãje sreãe in lep‰ega ravnanja, nego da bo
ocvrt.

Tako krasno je znal govoriti skavt Peter in ni le govo-
ril, nego je tudi verjel, kar je povedal.

Bil je velik dobrotnik Ïivalstva vobãe, niti ni pozabil
kuÏe Zvestina posebe. Privo‰ãil mu je slu‰alke, da je po-
slu‰al radijski koncert. KuÏa Zvestin je obupno tulil, ote-
pal je z glavo in smukal s taco, toda zaman — slu‰alki sta
se mu drÏali u‰es kakor prirasli. Paã pa je bil aparat tisti,
ki je odnehal — zaropotal je na tla; bil je, hvala Bogu, le
detektor. Potem ‰ele so prihiteli in kuÏo re‰ili slu‰alk.

Skavt Peter je dejal: »Sonato igrajo — sonate meni
tudi ne di‰e.«

Oãa pa ga je prijazno poduãil: »·ema, mar misli‰, kar
ãloveku ugaja, da ugaja tudi psu? Saj ‰e ljudje nimajo
enakega okusa. Psa veseli pasja reã, ne pa koncerti in
ãtiva in Cankarjevi veãeri. Za pse mora‰ sestaviti pose-
ben pasji spored!« ·e je izrazil oãa poboÏno Ïeljo: »Bog
ti daj pamet!« in je z glavo majaje ‰el v kavarno.

Skavt Peter pa je premi‰ljeval oãetove besede in je
spoznal, da so resniãne. Ni mu dalo miru in je preudar-
jal in ‰e se je posvetoval s kuÏo Zvestinom, pa je bil Ïe
tretji dan gotov in je odposlal sledeãe pismo:



BESeDASKAVT PETER

35 

»Ljubi radio!
Bi-pi! Radio je zelo koristen za ‰ole in gostilne in posest-
nike in gospodo in zimske veãere in brivnice in bralna
dru‰tva in mladino in deÏevne popoldneve in slepce in
rudarje in smo vsi jako zadovoljni.

Le kuÏa Zvestin ni zadovoljen in drugi psi tudi ne.
Program se prav niã ne ozira na pse in njih kulturne po-
trebe to ni prav in Ïali skavtski zakon, ki ukazuje lepo
ravnati z Ïivalmi.

Tudi oãa pravi, da za pse ni vse dobro, kar je dobro za
ljudi, in da je za pse potreben poseben program.

Zato Vam priporoãam za pse sledeãe toãke in bi se
morebiti lahko priredil poseben pasji veãer.

1. Dramatiãni prizor: »Boj z muco«. Eden bi moral za-
klicati: »Kje je muca? Primi jo!« To bi na mah in sijajno
zbudilo pozornost in zanimanje vseh ãislanih poslu‰alk
in poslu‰alcev pasjega stanu. In potem bi moral kak vrli
sotrudnik radia posnemati maãje mijavkanje in pihanje
in pasji lajeÏ in ves boj in bi bil uspeh gotovo zelo frene-
tiãen. Na‰ Zvestin, vem, da tako reã raj‰i poslu‰a kakor
kakr‰nega koli Shakespeara, drugi psi pa tudi.

2. Kdorkoli, ki zna, bi ostro zaÏviÏgal na prste in se
potem zadrl: »Ku‰!« ali: »Gest erajn!« in »Be‰tija«. Ta
dramatiãm prizor ni teÏaven in bi ‰el brez reÏiserja, pa
bi vendar jako pretresljivo vplival na obãutke cenjene-
ga poslu‰alstva. Mislim, da bi se lahko priredil za pse
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tudi posebej teãaj iz nem‰ãine, kajti se obãevanje z bolj-
‰imi psi vr‰i v tem jeziku. Seveda gramatike jim ne bo
treba in nepravilnih glagolov menda tudi ne.

3. Nem‰ki ‰e ne znam dovolj; znam pa jako krasno
lajati, tuliti in renãati in bi bil Ïe davno napravil izpit iz
tega ve‰ãa‰tva. Pa je dejal stare‰ina, da ne more sestaviti
komisije za ta izpit, ker so ve‰ãaki za to reã pravzaprav
le psi in ãe bi same pse pozval v komisijo ne bi bilo ni-
kogar, ki bi pisal zapisnik.

âe priãnem lajati, koj se mi oglase drugi psi od blizu
in daleã in so vsi vneti za juna‰ki boj. Mislim, da bi lahko
gostoval v radiu in bi bila to zelo zanimiva toãka za pse
in bi jim nadomestovala vojne koraãnice in signale in
fanfare. In Vam lahko po‰ljem svojo fotografijo in ne
zahtevam zanjo nikake nagrade.

4. Tudi znam cviliti, kakor cvilijo psi neÏnega spola, in
je rekel oãa, da tako cviljenje za pasja u‰esa ne doni do-
sti drugaãe kakor za ljudi opera. Sem takisto pripravljen
gostovati, ako radio izprosi od na‰ega gospoda ravnate-
lja dovoljenje. Brez dovoljenja so nam javne produkci-
je prepovedane.

In bi se teh pasjih toãk lahko udeleÏile tudi maãke in
mislim, da bi jih razumele; le ne vem, ãe ne bi postale
nervozne in bi u‰le na peã, na streho in na drevesa.

Tudi mijavkati znam jako krasno in sem se nauãil pri
skavtih.
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5. Posebno sijajna toãka za pse vi‰je izobrazbe bi bil
lovski rog, ta naj bi tulil, vmes bi se morala ogla‰ati kaka
divjaãina — za te glasove se dobe posebne pi‰ãalke;
sproÏilo bi se par strelov, jaz pa bi lahko posnemal lov-
ske pse z dovoljenjem gospoda ravnatelja in bi bila ta
toãka zelo sijajna. Toda bi bilo treba zanjo spretne roke
kakega reÏiserja. In bi bila ta toãka lahko skupna za pse
in za gospode lovce.

Za prvi zaãetek bodo nemara zado‰ãale te toãke in se
bom morebiti ‰e spomnil na katero, ker sem zelo na-
vdu‰en za prospeh radia v naj‰ir‰ih krogih. Toda pro-
sim, da ne bo tisti veãer motenj od tramavaja in od tis-
tih, ki se masirajo, zakaj te stvari zelo jeze ãloveka, psi
pa bi nemara ‰e stekli, kar je zoper narodno zdravje.

Bi-pi!
Brat Peter.«

Ni minilo teden dni, pa je skavt Peter prejel odgovor:

»Ljubi brat Peter!
Bi-pi!

Najprej smo poizvedeli, kaj pomeni: .Bi-pi’.
,Bi-pi’ je skavtski pozdrav in pomeni: ,Bodi priprav-

ljen!’
Torej smo pripravljeni. Pripravljeni, prirediti pasji

veãer. Prosimo pa, da nam sporoãi‰ tisoã plaãujoãih pas-
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jiih abonentov! Samo za pasje komarje ne bomo prire-
jali veãerov.

Bi-pi!
Radio.«
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Skavt Peter in pijanci

Pijanci so resniãno vredni usmiljenja.
Prviã, ker jim silno trpi ãast. Komaj kdorkoli ugle-

da pijanca, holaj! — Ïe si misli: tole je pijanec. S tako
mislijo pa seveda ne koristi ugledu, ki ga Ïeli pijanec, da
bi ga uÏival v ãlove‰ki druÏbi.

Drugiã je pijanec ‰e bolj vreden usmiljenja zato, ker
mu zunanjost in notranjost Ïal nista v skladu s pravili
»Olikanega Slovenca«. Obleka mu je povaljana, neka-
teremu v laseh tiãi slama, a ne dehti prijazno prav iz no-
benega in od nobene plati. ·e seneni vozovi se pijancu
umikajo v pregovoru in ne i‰ãejo njegove druÏbe.

Niti mu ni pijaãa drugaãe v korist, marveã ‰koduje
njegovemu Ïelodcu in du‰i tudi in jetrom in obistim in
moÏganom in barvi njegovega nosu.

Pijanci so resniãno vredni usmiljenja in ni ãudo, da se
vãasi samemu sebi tako smilijo, da kar tulijo.

V prej‰njih ãasih se jim je godilo ‰e huje. V historijah
se bere o pijancih, ki so bili tako prepojeni z Ïganjem od
pete do temena skoz in skoz, da so se vneli in so zgore-
li kakor bakla.

Take historije so sila zanimive.
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N. pr. stoji v eni izmed teh historij, da je bilo lepega
pomladanskega dne, pa se je priãel vleãi po vsej hi‰i ãu-
den duh, ta duh je bil smrad in neprijeten, kakor bi se na
pokvarjenem ‰piritu Ïgale kosti in nohti in lasje in cunje
in je postajal smrad tako gost. da se je kar videl. Zdajci
so se ãuli iz podtliãja zamolkli glasovi. Prihitela je straÏa,
dim ji je kazal v klet, tam je stanoval Ïganjar Jerin. Stra-
Ïa je vdrla v klet, — kaj so ji uzrle zavzete oãi: v kotu kup
mesa in cunj, vi‰njevi plamenãki ‰vigajo iz kupa zdaj tu,
zdaj tam — to je Ïganjar Jerin. In kup ‰e Ïivi in neizreã-
no smrdi in ‰e govori in vmes mu cvrka meso: »Oj, pre-
ljubi bratci — beÏi, podgana! — Kako Ïalosten je konec
pijanca! — Cvrk, cvrk! — Ali ni nikoder nikak‰nega no-
vinarja — cvrk, cvrk — ali risarja, da bi napisal ali nari-
sal strahovito mojo smrt zaradi senzacije in nagrade in
zgleda in svarila! — O — cvrk, cvrk — preklet bodi de-
mon alkohola! Raj‰i pijte iz studenca, Ïivi naj absti —
cvrk in ‰‰‰t!« — pa mu je zavrknila in ugasnila ‰e beseda
in je ãrni kup samo ‰e nemo tlel in kmalu ni bilo od Ïga-
njarja Jerina dosti veã nego za lopato smrdljive Ïlindre
in ni vedela neutolaÏna vdova, kaj bi z njo, ali jo naj vrÏe
na gnoj ali naj zanjo tvega stro‰ke pogreba.

Resniãno grozovita je bila taka smrt in jo je zelo zani-
mivo brati. Zdaj se Ïe veã let ni nikomur primerila, kar
je s stali‰ãa svarilnih zgledov v boju zoper alkohol le ob-
Ïalovati. Morebiti je temu kriva bolj‰a oziroma slab‰a
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kakovost alkohola — kakor se vzame. Toda ni izkljuãe-
no in se lahko zgodi, da bodo kjerkoli izdelovali zopet
slab‰i alkohol oziroma bolj‰i — kakor se vzame — pa ne
bi bilo veã zadrÏka zoper zgoraj popisani pretresljivi
naãin smrtne kose. Pijanec, prepojen s po‰tenim alko-
holom, je silno nevaren zastran ognja; dovolj je, da se
mu pribliÏa‰ z goreão smotko, pa se bo vnel, zgorel Ïiv
in ga morilni plamen ne bo objel kar v hipu, nego poãasi
bo tlel in smrdel in cvrkal in nazadnje, kakor reãeno, ga
ostane samo ‰e za lopato Ïlindre. To je jako Ïalostno!

Tudi skavt Peter je bral zanimivo historijo te smrti.
Bral jo je in jo prebral ‰e enkrat in dejal, da je sijajna. Îe
se je spomnil skavtskih zakonov, da je skavt vzdrÏen in
ne pije in da je skavt vsak dan koristen. Preudaril je vso
reã in ni se mu zdelo prav, da pridigajo treznost po ‰o-
lah, kjer ni pijancev, in na shodih, kamor prihajajo le
najzanesljivej‰i trezniki. Nego, je dejal, treba je med pi-
jance v beznice, ti so potrebni pridig in svaril in bi jih
gotovo pretreslo, ãe bi zvedeli, v kak‰ni nevarnosti so,
da se vnamejo in zgore in jih ne bi ostalo drugega nego
za lopato smrdljive Ïlindre.

»Bi-pi!« je vzkliknil skavt Peter — to je skavtsko ges-
lo in pomeni: Bodi pripravljen!  — in je bil skavt Peter
pripravljen. —

V mraãni kleti pri »Zelenem fraklju« je bil zbran cvet
Ïganjarjev. Bilo jih je dvanajst ali ‰tiriindvajset, s kakr‰-
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nimi oãmi si jih gledal, s treznimi ali pijanimi. Mednje je
nenadoma stopil klobuk s ‰irokimi krajevci, bil je skavt
Peter. Povzpel se je na klop in jim govoril:

»âastiti Ïganjarji, smrdljive posode alkohola, ali ste
zavarovani zoper poÏar? âe niste, skrajni je ãas, da se
zavarujete in si Ïelezne tablice o zavarovanju obesite
okoli vratu, da bo kaj ostalo od vas, ko zgorite, in da bo
moãi spoznati klavrne va‰e ostanke!«

»Ho, ho, ho!« so se zaãudili Ïganjarji, »kdo nam kva-
ka in kaj?« in se je eden prigugal pred skavta Petra in mu
gostoljubno ponudil: »Na, pij!«

Skavt Peter je paã vzel frakelj, pa ga je tudi Ïe tre‰ãil
ob tla. Dejal je, da si bo razbiti in razliti ta frakelj vpisal
v seznam svojih dobrih del in ga dvakrat podãrtal in
okrasil s plusom in tremi klicaji. Gostoljubni Ïganjar je
bil drugaãnih misli; pokazal je zobe in renãal in so mu
pritrjali tovari‰i in krãmar. Skavt Peter pa se je neustra-
‰eno umaknil za mizo in nadaljeval svojo pridigo:

»âastiti Ïganjarji, zanikrne mavre pijane, Ïe smrdite
po smoji! Vidim, trenutki va‰ega Ïivljenja so ‰teti. Zdaj,
zdaj bodo iz vas ‰vignili vi‰njevi plamenãki, iz nosa, iz
trebuha, iz vsega Ïivota. Pri Ïivem telesu boste cvrkali:
cvrk, cvrk! in vam ne bo pomoãi. O Ïganjarji, hitro se
skesajte, preden postanete Ïlindra!«

Îganjarji so bili Ïivo uÏaljeni — vsak Ïganjar je uÏa-
ljen, ãe mu pove‰, da je Ïganjar. Pa so rjuli, obstopili
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mizo in Ïe je ãul skavt Peter pesti, ki naj bi mu dokaza-
le, da Ïganjarji niso Ïganjarji.

Taãas pa je zunaj zatrobilo »ta ta«, vrata so se odlo-
putnila na steÏaj in v klet so pogledale svetle ãelade, v
rokah so drÏale cev brizgalne in naãelnik Florijan je
vpra‰al, kje gori in kdo je tisti Bi-pi, ki je poslal nujno
po‰to, naj pridejo.

Skavt Peter je zaklical: »Bi-pi, bodi pripravljen! Tukaj
gori: dvanajst moÏ je v smrtni nevarnosti, da zgore, eks-
plozija ni izkljuãena, Ïe smrdi smoja — kar sproÏite!«

In ker mora vsak skavt znati vse, od zapletanja vozlov
do kuhanja krompirjeve omake, od brzojavnih znakov
do zgradbe mostov, je poznal skavt Peter tudi gasilna
znamenja, — s seboj je imel pi‰ãal in je zapiskal zna-
menje za brizganje. Pa so oni vzad na ulici pritisnili se-
salko in pognali vodo in so bili vsi Ïganjarji do koÏe pre-
moãeni: kdor je kriãal, je dobil vode ‰e v usta, veã, nego
jo je mogel poÏreti.

Tako so bili, hvala Bogu, tisti pot vsi re‰eni iz nevar-
nosti, da zgore in postanejo Ïlindra.

DeleÏen je bil mokrega blagoslova tudi krãmar pri
»Zelenem fraklju« in je bil hud. Vendar mu je bilo v‰eã,
da mu je pritekla voda tudi v posodo z Ïganjem in se mu
ni bilo treba truditi z zalivanjem.
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Pa ko so potem iskali fanta, ki je napeljal to zmedo, ga
ni bilo veã najti, kajti je skavtsko geslo: »Bi-pi!« in je bil
tudi skavt pripravljen, da izgine pravi ãas.
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Skavt govori resnico

Tako se glasi prvi skavtski zakon. Skavtski zakoni se-
veda ne laÏejo, zato je res, da skavti govore resnico.

in jo je govoril tudi skavt Peter, pa naj je bila komurko-
li prijetna ali neprijetna.

Vãasi namreã resnica ni prijetna tistemu, ki jo govo-
ri.

Npr. ãe te vpra‰ajo: »Kdo je potrl uro?« ali »Kdo nero-
da je razbil ‰ipo?« ali »Kateri pujs je posvinjal tla?« in ãe
pove‰ resnico in vljudno odgovori‰: »Pardon, to sem bil
jaz!« ne priãakuj bogve kako prijaznih pogledov in be-
sed, nikakor ne! Zato se marsikdo raj‰i potuhne in pra-
vi, da niã ne ve in da ni bil on in da se je nemara potrlo,
ubilo, posvinjalo kar samo od sebe.

Toda ta, ki tako govori, ni skavt. Skavt Peter se je ne-
izprosno izogibal sleherni laÏi in je sku‰al biti skavt in
resniãen ne le v besedah, nego tudi v mislih; nikdar ni
svojih misli zahrbtno prikrival. To mu je bilo vãasi pri-
jetno, vãasi neprijetno.

Npr. se skavtu Petru ni zdelo neprijetno, ãe je mogel
na promenadi in je z iskreno besedo razodel dami, par-
don! da linija njenih nogavic ne ustreza zakonom lepo-
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te, in pardon! da so ji ustnice preÏivo barvane, naokoli
pa je stalo obilo hvaleÏnih poslu‰alcev. Toda ‰tejejo da-
me vsako in kakr‰nokoli resnico rade za Ïalitev in ima-
jo v rokah deÏnike ali sonãnike in jim je pri rokah poli-
caj, pa se lahko zgodi, da pokaÏe resnica roge in posta-
ne neprijetna. Zlasti ko ima policija za svoje nazore jako
tehtne razloge, ki se jim pravi pendrek.

Neustra‰en in neutruden se je skavt Peter uril v resni-
ci in je dosegel na tem podroãju tolik‰ne rekorde, da so
nazadnje doma rekli in v ‰oli, da tako ne gre naprej.

Zgodilo se je in ga je vpra‰al gospod profesor, koliko
prebivalcev ‰teje Ljubljana. Pa je skavt Peter vstal in
spodobno odgovoril, da ãisto po resnici ne ve, koliko da
ji ‰teje, kajti da jih ni ‰tel.

»Predrzni poba!«i se je hudoval profesor. »Kdo ti jih
je ukazal ‰teti! Mar si spal zadnjo uro, ko sem razlagal
Ljubljano?«

Skavt Peter je spodobno odgovoril, pardon! da ni spal
in da je gospod profesor zadnjo uro povedal, da ima
Ljubljana prebivalcev triinpetdeset tisoã, enega veã ali
manj, s predmestji pa petin‰estdeset tisoã.«

»No,« je dejal gospod profesor, »ko ve‰, zakaj pa ne
pove‰?«

Vljudno je odgovoril skavt Peter: »Pardon! — Vpra‰ali
ste me, koliko prebivalcev ima Ljubljana. Tega ne vem.
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Niste me vpra‰ali, koliko ste gospod profesor rekli, da
jih ima.«

»Mar ne verjame‰ mojim besedam? Mar sem laÏni-
vec?«

Dejal je skavt Peter: »Pardon, tega nisem rekel! Tudi
ne morem reãi, da ste laÏnivec, dokler sam ne pre‰tejem
prebivalstva. âe Ïelite, gospod profesor, da po svoji vesti
povem resniãno in zanesljivo ‰tevilo, prosim odloga in
dopusta tri mesece, pa jih bom pre‰tel.«

Ves razred je bruhnil v smeh in se smejal z usti, roka-
mi in nogami.

Gospod profesor je zagrmel: »Tiho! Sedi, falot, in bo‰
konec leta raj‰i ‰tel svoje cveke! Ti bo treba celega leta,
da jih pre‰teje‰! — Pa ti vstani, Pavle Tinta! Koliko pre-
bivalcev ima Jugoslavija?«

Rekli smo, da ima resnica vãasi prav prijazno lice, pa
se je tisti hip taka zdela tudi Pavlu Tinti in je strumno
vstal in odgovoril: »Gospod profesor ste vãeraj rekli, da
jih ima dvanajst milijonov, enega veã ali manj.«

»No, pa jih ima ali jih nima?« je sladko vpra‰al gos-
pod profesor in so se mu v oãeh skrivali bliski.

Pa je Pavle Tinta sledil ble‰ãeãemu zgledu skavta Pet-
ra in odgovoril, da ne ve, ker da jih ni pre‰tel.

»In si Ïeli‰ tri leta odloga, da jih pre‰teje‰, kajne?« je
preljubeznivo dejal gospod profesor. Potem pa se je za-
bliskalo in tre‰ãilo: »Sedi, cvek na kvadrat, izdajalec do-
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movine in sramota novega veka!« — Ta cvek na kvadrat
je bila gorjupa stran resnice, njena sladka stran pa je bila
ta, da je tudi Pavle Tinta Ïel zvrhano mero navdu‰enega
grohota, en so‰olec je kar z glavo butal ob klop, druge-
mu pa se je priãelo kolcati in bi se bil skoraj zadavil.

Gospod profesor je razjarjen odropotal iz razreda in
je pozabil tobakiro in oãala in robec in seveda tudi deÏ-
nik, toda je bil deÏnik pozabil Ïe prej‰nji teden in je bil
nemara Ïe sploh pozabil, da ga je pozabil.

V konferenãni sobi se je bridko pritoÏil, kaj se mu je
zgodilo, kako in zakaj, in da je v razredu priãela razsa-
jati resnica.

Zemljepisu je sledil veronauk in je bil prvi poklican
skavt Peter.

»Tako, tako,« je dejal gospod katehet in si mel roke,
»sli‰al sem, da si bil pri zemljepisu nespodoben in pre-
drzen — to ni prav!«

Skavt Peter je poniÏno odvrnil, da je govoril le resni-
co; ãe je bil potemtakem kdo nespodoben in predrzen,
je bila nespodobna in predrzna le resnica in naj bi resni-
ca dobila cvek in ne on!

Pa je vzrasel ‰e katehet: »Zapomni si, jezik nemarni:
ãe si zemljepis vpra‰an, zemljepisje odgovarjaj in ne res-
nico! Kadar bo‰ vpra‰an resnico, tedaj odgovarjaj resni-
co! Pa te ne bo nikdo izpra‰eval resnice — za resnico si
‰e premlad. Glej ga, mokronosarja! Sedi! Oziroma stoj,
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se bova ‰e midva pomenila nekoliko iz ,Zgodbe’! — Po-
vej mi, kdo in kaj je bil Gedeon?«

Skavt Peter je slutil svojo zlo usodo in je klavrno od-
govoril: »Gospod katehet ste povedali ...«

»Ne vpra‰am te, kaj sem povedal jaz, nego te vpra-
‰am, kdo in kaj je bil Gedeon?«

Skavtu Petru ni dalo, da bi zatajil resnico, in je pove-
dal: »Na svoje oãi nisem videl Gedeona, na svoja u‰esa
ga nisem sli‰al, zato sam niã ne vem o njem. V ,Zgod-
bah’ stoji zapisano na strani 84 ...«

»Kdo te je vpra‰al, kaj stoji v knjigi! Sedi! Cvek! ·e v
razredno knjigo te vpi‰em, ãakaj me!« in je gospod ka-
tehet hitro odprl kateder pa so s katedra padla oãala in
tobakira in robec, ki so leÏali tam ‰e od prej‰nje ure.
Oãala so se razbila, tobak se je stresel. Razred pa je drvel
iz klopi, da pobira, pa je neusmiljeno priãel kihati in en
basovski glas je dejal, da je to Gedeonov meã in kazen
boÏja. Nato ni bil v razrednico vpisan le skavt Peter, ne-
go mu je dru‰ãino delal ves razred.

O napredovanju skavta Petra v resnici in njegovem
nazadovanju v ‰oli sta zvedela tudi mila mu majka in
diãni mu oãa.

Pa se je zgodilo, da je skavt Peter prijaznega pomla-
danskega dne razkladal oãetu in so mu Ïarela lica, da
bodo skavti leto‰nje poletje taborili na otoku Krku in
kako da se veseli morja, nikdar da ga ni ‰e videl, in va-
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lov in parnikov in pomaranãnih dreves in rib in fig, ki
rastejo tam, in bo s seboj nesel tjakaj riÏa in sladkorja in
ãaja za ‰tiri tedne in zobno krtaãko in dve limoni in ob-
veze in skicirko in ãokolado in obliÏ in sveder in noÏ in
klobaso ...

»Stop!« ga je ustavil oãa. Resno je gubanãil ãelo in
majal je ko‰ato glavo: potem je dejal, da ni lepo in da ga
boli, da mu rodni sin tako malo spo‰tuje resnico, ki je
boÏja hãi; tega da se ni nadejal od njega, tem manj, ko
je skavt.

Nepriãakovane oãetove besede so presunile skavta
Petra. Oãa pa je nadaljeval: »Ne razunem te, moj sin!
Kako se drzne‰ in govori‰ o leto‰njem poletju, ko ga ‰e
nisi doÏivel in ne ve‰, ali bo. Tudi otoka Krka nisi ‰e vi-
del na svoje oãi — kako more‰ karkoli o njem trditi brez
greha zoper resnico? Resnica je zgolj ta, da ne ve‰, ali je
sploh Krk in ali ‰e bo poleti, ako bo sploh poletje. Skavt
naj vedno govori resnico! In morje in otok — kje si ju
videl? Ali in kdaj si se prepriãal na svoje oãi, da je mor-
je in da je morje ba‰ pri Krku, ako je sploh Krk na sve-
tu, in da so na morju parniki in ribe in fige in pomaran-
ãe? Ha?«

»Toda, oãa!« je vzkliknil skavt Peter in je bil ogorãen.
»Stop!« ga je ustavil oãe in okoli ust so mu igrale gu-

be. »Niã toda! Vem, da nekateri profesorji in take vrste
ljudje trdé, da sta morje in Krk in da uspevajo tamkaj
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fige in ribe in pomaranãe in parniki; tudi vem, da se
dobe knjige, kjer je vsa ta reã razloÏena in natisnjena.
Toda skavtu je zakon edinole ãista resnica in ne to, kar
profesorji uãe in knjige. Ne spodobi se skavtu, da govo-
ri, o ãemer se ni prepriãal sam. Torej uveri se najprej na
svoje oãi, potem bo‰ smel tja!«

Skavt Peter je dejal: »Kako se naj uverim na svoje oãi,
ãe ne smem prej tja?« Potem je prijel oãeta za rokav:
»Oãa, ti mi nagaja‰!«

Oãe se je zaãudil: »Kaj, ali se da z resnico tudi naga-
jati? Pa ne, da tudi ti nagaja‰ z resnico in tako lovi‰ cve-
ke? Kaj? Glej ga ptiãa!«

Pa je skavt Peter sprevidel, da kaÏe nekoliko odnehati
pri resnici in je odnehal.
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Morski volk

Skavt Peter je neutrudno in tudi z nezasli‰anim uspe-
hom napredoval v skavtskih vrlinah.

Koristen je bil vsak dan; ako ni mogel drugaãe, se je
vsaj postavil v sonce, da je senco delal cvetki v travi ali
kamnu v kolovozu. In nikdar se ni pripetilo, da ne bi v
Ïepu imel kvart, da so sluÏile bratom skavtom v korist-
no razvedrilo. Bil je hkrati ‰tedljiv, pa je bil kvarte na-
pravil sam in so se koristno poznale tudi z druge strani.
Tako so bili bratje skavti obvarovani neprijetnih prese-
neãenj.

Bil je marljiv. O izredni njegovi marljivosti je z grozo
pripovedovala vsa ulica. Îe o polnoãi je vstajal in si pri
odprtih oknih prste uril na goslih. Zavzeto so mu odgo-
varjale maãke, psi in petelini. In je ‰el po vsej ulici ogor-
ãen glas, da je tolik‰na marljivost prevelika in mu bo v
‰kodo na telesu in zdravju, in so resniãno bili tiste dni
skavtu Petru veãkrat v nevarnosti kodri, u‰esa in hrbet,
kadar se je prikazal sosedom. Skrbni oãa mu je svetoval,
naj hvalevredno svojo polnoãno marljivost raj‰i posve-
ti manj hrupnemu kr‰ãanskemu nauku ali raãunstvu,
gosli pa naj preloÏi na drugo uro, ki bo manj nevarna
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zdravju in telesu. Nato je skavt Peter odnehal in ni veã
vstajal o polnoãi.

Tudi silno vljuden je bil, kakor to zahteva ãetrti skavt-
ski zakon. Ni bil tak‰en kakor nekateri tovari‰i neskavti,
ki jim preradi sluÏijo odurni izrazi, npr. »Oslinil te bom
in v tla zabil do u‰esa!« ali pa »Oãebulil te bom po bu-
tici!« Nego se je skavt Peter skrbno izognil slehemi su-
rovi besedi, in ãe je bilo treba udariti, je paã udaril, toda
je zraven rekel: »Pardon!«

Njegove vrline niso ostale prikrite skavtskim stare-
‰inam in so ga povabili na izpit. Uspeh izpita ni bil dosti
drugaãen nego sijajen. Tolik‰ne modrosti ‰e ni bila ãula
komisija iz skavtskih ust.

Npr. je vedel in povedal, da pravi skavt uÏiva hrano le
zato, da nudi zasluÏka prehranjevalnemu obrtu. In ãim
veã sne, tem bolj je koristen. Tudi obleka da sluÏi ena-
kemu namenu; vrhu tega ako porine‰ skoz rokava in
hlaãnici dva droga, je nosilnica gotova in potem po mili
volji prena‰a‰ ranjene skavte; s klobukom pa lahko jako
koristno podpiha‰ taborni ogenj.

·e je razodel osuplim izpra‰evalcem, ãemu da so ‰ole.
Dejal je, da ima ‰ola ta vzvi‰eni namen, da utrja skavta
pozimi v prena‰anju mraza, poleti v prena‰anju vroãi-
ne, v vseh letnih ãasih pa v prena‰anju du‰ljivih plinov
in dolgega ãasa.
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Skratka, komisija je soglasno spoznala, da je tak‰en
izpit pravcati uÏitek in da se temu uÏitku ne mara in ne
more odpovedati; zato da naj ponovi skavt Peter izpit v
‰estih mesecih.

Tako ugleden in spo‰tovan je bil skavt Peter. A se je
njegov ugled ‰e neznansko povi‰al, ko se je tisto poletje
udeleÏil skavtskega taborjenja ob morju.

Oãa je dejal: »Le pojdi, morski zrak in morska voda in
zraven prismojen riÏ in suha polenta ãudovito vplivajo
na razvoj telesa in duha!« In ‰e je svetoval, naj vzame s
seboj gosli: tamkaj, kjer bodo taborili, da moli nedaleã
od obale skalnata ãer iz morja, tam da utegne imeti naj-
ugodnej‰o priliko za prstne vaje, seveda ako ga bodo
trpeli ribiãi glede na mir in red med ribjim narodom.

Toda se skavt Peter ni posluÏil oãetovega dovoljenja
in ni vzel s seboj gosli; kajti je bil oprezen in ni pozabil,
kako so mu gosli ogroÏale zdravje in telo.

Tako se je zgodilo, da je skavt Peter pri‰el na morje, a
mu je morje nudilo obilo novih prilik, da se uri in izkaÏe
v skavtskih vrlinah.

Npr. v vljudnosti. Kadar so se kopali, je vsakikrat, pre-
den je stopil v morje, vljudno dejal: »Pardon!« In ãe se
mu je pribliÏal parnik, mu ni neolikano delal napotja,
nego se mu je vsakikrat obzirno umaknil, in se je obzir-
no umikal celo jadrnicam.
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Vsi skavtje so mu bili bratje, kajti tako veleva zakon.
PoÏrtvovalno jim je pomagal bodisi podnevi, bodisi po-
noãi, kadarkoli je kateri kaj dobrega prejel z doma in je
bilo treba snesti, da se ne pokvari.

In nezasli‰ano lepe in nove igre jih je uãil. Npr. eden
je bil toreador, drugi je bil bik in sta se lovila in borila po
obali in tisti, ki je bil bik, ni imel drugega oroÏja nego
glavo in ni bil nikdo rad bik.

Ali pa je bil prvi Ben Hur, drugi Messala, kakor v ro-
manu, in sta tekmovala v dirki prav tako kakor v roma-
nu; tretji skavt je bil Ben Hurjev voz, ãetrti skavt Messa-
lov voz in je potem Messalov voz izgubil kolo — to je bil
peti skavt — vse kakor v romanu, in so se vsi trije pre-
kucnili v pesek, Messala in njegov voz in kolo.

Kdor zna in si izmisli tako prekrasne igre, ni pes, da se
ne bi kmalu prikupil vsem tovari‰em.

Najsijajnej‰a toãka z njegovega taborjenja ob morju
pa je bil morski volk.

Morskega volka ni videl nikdo. Vendar se je raznesel
glas, da stra‰i po ondotnih vodah in ima graje vredno
navado, komurkoli kaj odtrgati, ali nogo ali roko ali pa
tudi kar glavo, ãe ni predebela.

Zveãer ob tabornem ognju je stare‰ina ukazal: nihãe
naj se ne koplje dalj od obale nego kveãjemu deset met-
rov! Îivo je predoãil bratom skavtom sramoto, ki bi za-
dela skavtski tabor, ako se ne bi celotno in neokrnjeno
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vrnili domov, nego katerikoli brez roke ali noge ali gla-
ve. Zato naj brezpogojno spo‰tujejo ukaz! In je konãal s
skavtskim geslom: »Bodi pripravljen! Bi-pi!«

Te besede so skavtu Petru globoko segle v skavtsko
du‰o. Ni mogel spati, nekoliko zaradi besed, nekoliko
zaradi vroãine, pa so mu po glavi rojile naslednje misli:

Velika je oblast stare‰ine in vsak skavt mu je poslu‰en.
Ba‰ zato je skavt in ima zakone. In ni v taboru skavta, ki
bi zoper prepoved ‰el in se kopal nad deset metrov da-
leã od obale. Ta reã drÏi in je sleherni skavt vedno pri-
pravljen — Bi-pi! — in mu bo meja desetih metrov sve-
ta bolj kakor zid iz Ïeleznega betona. Budili pa so se
skavtu Petru dvomi, ali bo meja desetih metrov sveta
tudi morskemu volku in ali morski volk sploh pozna to
mejo. Ako zanj ne velja meja in prepoved, sta meja in
prepoved brez stvarne koristi. Prizadetemu skavtu bo
Ïal roke ali noge ali glave, pa naj mu bo odgriznjena to-
kraj ali onkraj desetih metrov od obale. Pa bo sramota
velika za skavtski tabor!

Te in take misli so premetavale skavta Petra po leÏi‰ãu
in teÏko je priãakoval dne. Komaj pa se je dan zasvital,
Ïe je bil pripravljen. Oblekel se je — skavt je hitro oble-
ãen, samo klobuk dene na glavo. S slame je potegnil rju-
ho, izpred ‰otora je pobral dve palici. Tiho je ravnal, ni-
kdo ga ni videl, nikdo ga ni ãul, pa se je gredoã mimo
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kraja, kjer je sinoãi gorel sveti ogenj, sklonil in — skrat-
ka: bil je pripravljen.

Ko se je poãasi zbudil tabor, je bila skavtska druÏina
zelo preseneãena, ko je zapazila: na sivi ãeri, moleãi iz
morja, se je svetilo ‰iroko razpeto platno! — Drugega za
drugim je napotila radovednost, da gre gledat.

Pa so se smeje ãudili tudi potniki, ki jih je mimo pri-
peljal jutranji pamik. Na ‰iroko razpeti rjuhi so bile z
ogljem naslikane velike ãrke in so se brale tako:

»Bi-pi!
Morskemu volku strogo prepovedan vstop v morje

deset metrov od obale!
Bi-pi!«

Pod napisom je sedel skavt Peter in vaÏno kukal sko-
zi pest, ali in kod se bo pojavil morski volk, in je prosil
prihitev‰e brate skavte, naj kateri ostane blizu, da bo
Ïurno tekel po Ïandarje, ãe bi se pojavil morski volk in
ne bi bil poslu‰en pozivu. Vzdihnil je, da mu je Ïal, da ni
vzel s seboj gosli — oãa da mu je povedal, da se ribe zelo
boje prstnih vaj na goslih. —

Vsak pravi skavt ima svoj gozdni priimek. Skavt Peter
ga ‰e ni imel. Tovari‰i so mu svetovali, da sta prav lepa
priimka »Zamaknjeni moãerad« ali »Okajeni bivol«; iz-
med teh naj si katero izbere: Skavt Peter se do tedaj ni
mogel odloãiti.
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Tisti dan pa je nenadoma prejel priimek, ki se ga ni
veã iznebil, in ‰e ponosen je bil, ko so ga klicali: »Mor-
ski volk«.
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Skavt Peter in dobra volja

Skavt Peter je bil skavt: skavtski klobuk je imel in
skavtsko srajco, pisano ruto za vratom in dolgo pa-

lico v roki. Pa mu je dejal oãe: »Da, da, skavtsko obleko
ima‰, kadar bo‰ imel ‰e skavtski duh in skavtsko telo,
takrat bo‰ resniãni skavt.«

Je odgovoril skavt Peter: »Ni moja krivda, ako ‰e ni-
sem. Deset je skavtskih zakonov, poznam jih od prvega
do zadnjega, pa jih lahko povem tudi narobe, od zad-
njega do prvega. Vsem desetim bi rad ustrezal, pa mi
drugi branijo.«

Se je zaãudil oãa: »Kdo ti brani?«
Skavt Peter je postrani pogledal oãeta: »Ne vem, ali ti

lahko povem. Daj mi ãastno besedo, da ne bo‰ hud!«
Pa mu je oãa namesto ãastne besede naklonil rahlo

tepko na ko‰ato glavo. »Vem, da jo bo‰ zasluÏil za to,
kar mi bo‰ sedajle povedal. Pa sem te plaãal, ‰e preden
sem sli‰al. Sedaj pa le kar brez skrbi na dan: Kdo ti brani
skavtske zapovedi?«

Skavt Peter je hvaleÏno potrdil prejem nepriãakova-
ne tepke, ki da je z njo Ïe naprej plaãan njegov raãun.
Previdno se je vendarle nekoliko umaknil iz dosega oãe-
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tovih rok. Potem je povedal, da ga v vestnem izpopol-
njevanju skavtskih zakonov najbolj ovirata ‰ola in dom.

»âujmo, ãujmo,« je dejal oãe. »Nemara bo prav, ãe
sedem. Radoveden sem.« In je sedel pa je skavt Peter
povedal, da se sedmi skavtski zakon glasi: »Skavt je ved-
no dobre volje.«

»Da, da,« je vzdihnil oãe, »ta zakon je jako moder. Ne
le za skavte, ‰e za druge bi bil koristen, za vse, ki jeãe v
skrbeh, ali jih boli vsaj zob. Dobre volje naj bodo, pa ne
bodo jeãali! Ni napaãen ta zakon.«

»Kajne?« je dejal skavt Peter. »No, vidi‰! Pa smo imeli
oni ãetrtek ‰olsko nalogo, naj kaj napi‰emo o domaãem
obrtu. ·olske naloge niso, da bi se jih srce veselilo. Pa
sem bil vendarle dobre volje, kakor to ukazuje zakon, in
sem napisal nalogo takole. — Poslu‰aj!

CVEKI
Cveki so jako cvetoã domaãi obrt.

Izdelujejo jih zlasti v Kropi in jih razpo‰iljajo na vse
plati na‰e domovine.

Uporabljajo jih za podkovanje.
Velika mnoÏina cvekov se porablja tudi po uãilnicah.

Ako je uãenec vpra‰an in ni dobro podkovan, pa dobi cvek.
Kajti so cveki za podkovanje. Teh cvekov pa ne izdelujejo
kovaãi v Kropi, nego jih izdelujejo gospodje uãitelji sami.
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Ti cveki so domaãi obrt gospodov uãiteljev, plaãilo za cve-
ke pa prejemajo gospodje uãitelji od drÏave.

Kovaãi v Kropi ne nakujejo vsak enakega ‰tevila cvekov.
Kdor je bolj marljiv in spreten, jih nakuje veã. Tudi pri
gospodih uãiteljih je ‰tevilo cvekov jako razliãno in se to
‰tevilo takisto ravna po marljivosti in spretnosti gospodov
uãiteljev. Nekateri uãitelji pridelajo jako malo cvekov; ti so
najbolj‰i.

V uãilnicah izdelani cveki se imenujejo tudi kljuke ali
fajfe ali ãiki.

Oãe je poslu‰al nalogo in majal z glavo. »No,« je de-
jal, »in kak‰en si dobil red? Seveda cvek!«

Je potrdil skavt Peter: »Veliki podãrtani cvek! Zakaj!
Zato ker ‰ola ne zna in ne upo‰teva skavtskega zakona,
da bodi skavt vedno dobre volje.«

Oãe se je hudoval: »To ni dobra volja, nego je pre-
drznost, kar si napisal. Za burko ti je naloga, norca si
dela‰ iz uãiteljev! âakaj me, Ïal mi je, preveã rahlo sem
ti dal tepko! Kaj bo iz tebe, fant?«

Skavtu Petru pa je ‰lo za taborjenje in je zbral vso
svojo zgovornost.

Skavt Peter se je branil. »Zakon je zakon, ‰ola pa za-
tira zakon in dobro voljo s cveki. Za ‰olo ubira stopinje
‰e dom. Da, dom! Saj vidi‰, kak‰ni so nekateri oãetje in
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kako rohne nad sinom, ãe se mu primeri in za dobro
voljo ulovi cvek!«

Tako je govoril skavt Peter in ni ãakal odgovora, nego
je previdno smuknil iz sobe in po stopnicah navzdol na
dvori‰ãe.

Oãe je molãal. Pozabil pa ni, le ãakal je prave prilike.
Prihajalo je poletje. ·olsko leto se je nagibalo h kon-

cu, skavtom se je obetalo taborjenje v Bohinju. O, Bo-
hinj, kako dehti tvoj ãisti, sveÏi zrak, kako bleskeãe tvoje
sonce kakor okopano v jutranji rosi, kako mikajo zele-
ne tvoje vode, tekoãe in stojeãe, gorski velikani jih ãuva-
jo! In sredi te krasote skavtski tabor, spanje v ‰otorih,
kuhinja na tratini, vsak veãer skavtska zabava ob svetem
ognju.

»O, o, oãa, jutri se moramo javiti, kdo da bo ‰el tabo-
rit, in zaloÏiti bo treba prispevek dvesto dinarjev za ‰tiri
tedne!«

Oãe je nagubal ãelo: »Kaj denar, ãemu taborjenje! Po-
glavitno je, da si skavt in vedno dobre volje.«

Skavt Peter je ãutil, kam merijo oãetove besede. Po-
parile so ga. Pa je napel najprikupnej‰e in najmilej‰e
strune: »Dragi oãa, kajne da bo‰ dal? Vidi‰, ãe jutri ne
prinesem prispevka, ne bom smel na taborjenje; kako
naj bom potem dobre volje!«

Reãe oãe: »Dobra volja je zakon! Dobre volje mora‰
biti celo tedaj, ãe drugim ni v‰eã, kajne, npr. ‰oli in do-
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mu. Pa bodi dobre volje ‰e tedaj, kadar ni v‰eã tebi! —
Dobre volje si Ïelim tudi jaz. Jaz pa ne bi bil dobre vo-
lje, ako naj ti dam sedajle dvesto dinarjev in ‰e naj priãa-
kujem, da mi h koncu ‰olskega leta pride‰ iz ‰ole okra-
‰en s cveki kakor star ‰korenj. Dobre volje sem in bom,
ko obdrÏim svoje dinarje.«

Mati je imela nataknjene naoãnike, podpletala je no-
gavice in je resno prikimala.

»Oãa, prosim te, tvoji nazori niso pravi! Niso taki, da
bi nudili meni, tvojemu sinu, lepega zgleda! — Prosim
te, nikar se mi ne smej!«

Je dejal oãe: »Smejem se, ker sem dobre volje — tak je
zakon!«

Skavtu Petru se je skoraj zajokalo: »Pa ni dobra volja
edini zakon, ampak ima skavt ‰e druge zakone. Tretji
zakon se glasi: Skavt je koristen! âetrti zakon: Skavt lju-
bi bliÏnjega! Tvoja dobra volja ne sme biti zoper korist
in ne zoper ljubezen do bliÏnjega.«

To pot je mama pokimala fantu.
Oãa pa se je ãudil: »Eja, káko mi pove‰ novico! Da

dobra volja ni edini zakon, ampak da so razen dobre
volje ‰e drugi? Kako je, fantè, ali naj ti drugi zakoni ve-
ljajo samo zame ali naj veljajo za vse?«

»Za vse enako!« je odloãno potrdil Peter, bistro je
oãetu pogledal v oãi.
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»Eja,« se je zaãudil oãe, »pa naj veljajo tudi zate? In
celo za tvoje ‰olske naloge, kaj? Da ne bodo le za burka-
sto dobro voljo in za smeh in da ne bodo Ïalile tvojih
uãiteljev in skrbi povzroãale star‰em?«

Skavt Peter je povesil glavo, malo sram ga je bilo, pa
se je vendarle premagal. Dejal je: »Da!«

Pa sta se hitro sporazumela z oãetom: Peter mora na-
peti vse sile, da popravi v ‰oli, kar je zagre‰il in zamudil
s svojimi muhami! Potem bo smel na skavtsko taborje-
nje.

In je skavt Peter ãudovito postal priden. Rano ob pe-
tih je vsak dan vstajal, s knjigo je korakal okoli mize in
se je mrmraje uãil in je bilo sli‰ati, kakor bi zunaj ‰el deÏ.
Uspelo mu je in je vse popravil! In moram povedati ‰e
to, da je bila njegova pridnost tolik‰na, da je kar za dve
kili shuj‰al.

Nekaterim povzroãa debelost silne preglavice in pije-
jo zdravilne ãaje in jedo suhe kranjske klobase brez kru-
ha in potem niã ne pijó, ker so Ïejni; in pa ãe zelenega
pajka poÏre‰, pravijo, da nemarno shuj‰a‰. Pa se mi zdi,
da ni treba teh in takih pripomoãkov. Zjutraj zgodaj
vstajaj in s knjigo hodi okoli mize kakor skavt Peter, ali
pa v drvarnico stopi ali na vrt ali na polje in delaj, pa ti
bo preobilna mast prehitro splahnela brez ãaja, brez
kranjske klobase in zelenega pajka.
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Pismo s taborjenja

Dragi oãa, preljuba mamica!
 Vreme je bilo dosedaj Ïal bolj socialno, »socialno«

je nova skavtska beseda in je klavrnega pomena. Tudi o
svojem pla‰ãu moram poroãati, da je socialen, odkar se je
udeleÏil sveãanega veãernega ognja. Pa za v tabor bo ven-
dar ‰e, ker luknja ni prevelika.

Zrak je tukaj v Bohinju zelo posreãen in niã ne stane,
»posreãen« je tudi nova na‰a beseda. Slehernemu skavtu
je dovoljeno, da uÏiva zraka, kolikor hoãe. Toda ima
tukaj‰nji zrak premalo redilne snovi v sebi in vitaminov.
Prosim Te, dragi oãa, stopi pogledat v pouãni slovar in mi
pi‰i, kaj so vitamini — vedel sem, pa sem pozabil.

Za redilne snovi in vitamine nam skrbi kuhinja. Na‰a
kuhinja je takisto bolj socialna, kajti si kuhamo sami. In
smo potem sijajno laãni. O, ljuba mamica, kuhati je jako
lahko, jaz, Ïe znam. Ampak teÏko je, potem jesti, kar si
sam skuhal. Vãeraj sem kuhal jaz in jim ni bilo dovolj; po-
brali so mi ‰e zobno pasto, namazali so si jo na kruh in
snedli vso. Rekli so, da je bila dobra kakor pes. Kosilo so
pa pustili.
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Ljuba mama, po‰lji mi ‰e zobne paste in dosti! Ali pa
namesto zobne paste lahko po‰lje‰ tudi jetrno pasteto.
Mislim, da je jetrna pasteta cenej‰a. Sedmi skavtski zakon
se glasi: »Skavt je delaven in ‰tedljiv«. Zato bodi ‰tedljiva
in raj‰i kupi jetrno pasteto. Tudi jetrna pasteta je dobra
kakor pes. âe ti pa kaÏe klobasa, pa klobaso kupi, tisto
trdo, ki ji pravijo »ãikarica«.

Ali pa kupi oboje, ãikarico in pasteto! Zobno pasto mo-
rebiti lahko pusti‰.  ·tedljivost je res zelo koristna. Npr. ãe
vloÏi‰ v hranilnico dinar, ãez ‰tiristo let bo‰ imel milijon
dinarjev — kar preraãunaj pa nikar ne pozabi na obresti
od obresti! Tukaj v Bohinju ne more‰ ‰tediti. Tukaj imajo
Hranilnico in posojilnico in sem jim nesel en dinar, da ga
bom ‰tedil ‰tiristo let. Pa ga niso marali vzeti. Rekli so, da
manj ne sprejmejo kakor deset dinarjev. Deset dinarjev je
preveã: prviã jih nisem imel, drugiã — za deset dinarjev bi
po ‰tiristo letih dobil deset milijonov, toliko ne potrebujem,
kajne da ne?

Delavni smo jako. Brcamo Ïogo dopoldne in popoldne
in smo trudni kakor pes. »Pes« je tudi skavtska beseda.
Vãeraj nam je v tabor pri‰el beraã in smo mu dali, kar smo
imeli. Gledal je, kako smo igrali Ïogo. Pa nas je svaril, naj
nikar toliko ne delamo! âe nas bodo videli take, hitro nam
bodo predpisali davek. Dejal je, na vsako delo da je davek
in samo zato da ne dela in raj‰i beraãi, ker se boji davka.
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Ta beraã je bil zelo posreãen. Preveã res ne smemo de-
lati, ne zaradi davka, ampak zato, ker so sedaj poãitnice in
se ne spodobi, da jih skrunimo. Potem pa ‰e zato ne: ãim
veã delas, bolj si laãen.

Zraven na‰ega tabora je velik travnik, tam smo poma-
gali gospodarju pri senu. Sijajno je bilo in smo za malico
dobili razen kruha tudi vsak en ‰abeso, po ‰abesu se kras-
no riga, le poizkusi! Vsi gospodarji bi nas radi imeli. Ene-
mu izmed njih bomo pomagali zidati hi‰o, to je zelo za-
bavno. Samo preveã nas je in bomo smeli pomagati le ne-
kateri, drugi pa bodo morali brcati iogo in so zelo klavrni
ali socialni.

Na vaju vsak dan mislim, kadar prihaja po‰ta in pri ko-
silu. Ali bo‰ kmalu poslala, ljuba mama? In nate tudi mis-
lim, dragi oãka! Tukaj imajo marsikake starine po hi‰ah,
skrinje in take stvari, ki Te zanimajo. Pa so tukaj ‰e bolj
stare starine in Ti eno po‰iljam, priloÏeno v ‰katlici.

Pri‰el nas je obiskat star profesor in je tri dni taboril pri
nas. Pa ni ta profesor tista starina, ki Ti jo posiljam v
‰katlici, ampak je bil silno uãen. Spremljal sem ga in mu
nosil nahrbtnik, kajti je skavt vedno koristen, in je bila v
nahrbtniku jetrna pasteta in klobasa ãikarica in sva si zra-
ven kuhala ãaj, posebno gospod profesor. Pri malici sva
zelo modro govorila, posebno gospod profesor. Sedela sva
vsak na svoji skali, gospod profesor je s palico brskal po



BESeDASKAVT PETER

  68 

produ in je dejal, da je to kamenje doÏivelo ãudo stare
stvari.

Povedal sem mu, dragi oãka, da se za stare stvari tudi
Ti zanima‰ in da ima‰ uro, stara je par sto let.

Pa je dejal gospod profesor, da je par sto let prav lepa
starost za uro. Za kamenje pa da je ‰e par milijonov pre-
malo in da je takle kamenãek tahko star milijardo let.

Kar strah me je tolik‰ne ‰tevilke in Te prosim, dragi oãa,
stopi in poglej v pouãni slovar in mi pi‰i, koliko je ena mi-
lijarda.

Kamenãek, ki je star milijardo let, pa Ti po‰iljam v pri-
loÏeni ‰katlici, nikar ga ne izgubi in naj bo ãisto Tvoj! Ni
treba, da mi zanj kaj da‰, res ne, razen ako sam hoãe‰, saj
ve‰, da je moje denarno stanje jako socialno. In Ti ‰e lahko
po‰ljem takega kamenja, ker so tukaj vse gore take in ‰e
ceste posipljejo s takim kamenjem, ali ni ‰koda?

Te gore bi bilo pravzaprav postaviti v kak muzej, ali ni
res?

Vpra‰al sem gospoda profesorja in se je muzal. Dejal je,
da bi bilo nemara najbolj varno, ãe vtaknejo v muzej kar
celo zemljo, kolikr‰na in kakr‰na je, zemlja da je stara mi-
lijardo milijard let in ‰e se ne ve, kako dolga so bila leta v
onih letih.

Skrbi me, ako bodo res vtaknili vso zemljo v muzej, kam
bomo ‰li mi skavtje s svojim taborom, kje bomo spali in kje
bomo kuhali. Ne vem, ali nam bo dovoljeno v muzeju ku-
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hati in spati, ko ‰e deÏnika ne sme‰ s seboj vzeti, kadar
gre‰ v muzej, ampak ga mora‰ oddati pred vhodom v gar-
derobo.

Precej me to skrbi, ‰e bolj pa me skrbi, ljuba mamica, ali
bo‰ takoj poslala jetrno pasteto in ãikarico. Prosim Vaju,
pridita kar oba semkaj, mamica in oãa, in jetrno pasteto
in ãikarico prinesita s seboj, bo prej tukaj in bosta prihra-
nila po‰tnino.

Radostno Vas priãakujem vse ‰tiri, jetrno pasteto, ãika-
rico in Vaju dva Va‰ hvaleÏni sin in skavt

Peter.
— — —

Oãe in mati sta prebrala pismo. Mati je dejala: »Sama
neumnost mu roji po glavi.« Oãe pa se je smejal: »Do-
bro je! Fant dela in ne ve, da dela; uãi se in ne ve, da se
uãi. Zdrav je pa tudi, ker je laãen.«
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Skavt Peter in naloga o miru

Skavtje vedno kaj snujejo pa so si one dni snovali
godbo. Eden je imel orglice, okoli vratu so mu visele

na pisani vrvici, spleteni iz narodnih barv in so dejali
tovari‰i, zato da je vrvica, da se fantu ne primeri in bi
orglice poÏrl ob ognjevitem sviranju skavtske koraãni-
ce. Drugi pa je imel gosli in so bile tolik‰ne, da se ni bilo
bati, da jih pogoltne. Zato so lahko pogre‰ale vrvico in
je niso imele. Ogrlice in gosli, ako zna‰ nanje, so jako ali
besno ugodne za uho naklonjenega poslu‰alca.

Pa je dejal skavt Peter: »Skavtje moramo imeti orkes-
ter. Orglice in gosli ‰e niso orkester, ampak je treba ‰e
tretjega, tretji bom jaz in bom sviral na banjo.«

Banjo je imeniten in‰trument, besno imeniten. Kajti
je ãisto drugaãen: na en kraj je podoben bobnu, na drugi
kraj dolgi kuhalnici in ako ni toliko ugoden za uho, je
tembolj ugoden za oãi; in je dejal skavt Peter: kadar je
kaj za oãi, ljudje bolj gledajo, nego poslu‰ajo in ni veã
tako vaÏno, kako gode‰ in ali zna‰. Banjo da je doma
med zamorci, in je dejal skavt Peter, da si bo banju na
ljubo ãrno poslikal lice in roke, kar bo besno vleklo. Bes-
no je najnovej‰a skavtska beseda in pomeni toliko kakor
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jako; jako ali besno da bo vleklo, je dejal skavt Peter, vsa-
kemu koncertu da bo zajamãen nabito poln uspeh in ga
bo na vsesplo‰no zahtevo trikrat ponoviti.

Tako je govoril skavt Peter pa so bili vsi navdu‰eni in
je skavt Peter stopil pred oãeta, da mu kupi banjo.

Je dejal oãe: »Ho ho ho! ·e za knjige ti nimam, kolikor
si jih ‰ola sproti izmi‰ljuje, vsak teden so drugaãne! Pa
meni‰, da bom denar sipal ‰e za banjo! Na glavnik pis-
kaj, pa bo prav tako zaleglo!«

Videl pa je oãa, da mu je trda beseda potrla sinka, pa
je dobrohotno dejal: »Stoj, deãko, ve‰ kaj? Pravkar sem
ãital v novinah, v vseh ‰olah da boste pisali nalogo o
miru in kaj je zanj treba; ta naloga da bo nekak‰na tom-
bola z nagradami, devet bo nagrad, najbolj‰a bo vrgla
petsto dinarjev. Daj, potrudi se, deãko! Sreãa te i‰ãe, um
ti je dan! Dobodi si nagrado, ãim vi‰jo, tem bolje! Zanjo
pa si kupi banjo, ako nima‰ nujnej‰ih potreb in poleg
banje, ako hoãe‰, ‰e Ïabo, da ti bo sedela na bobnu —
Ïaba na bobnu bo dosegla nezasli‰an uspeh!«

Nagrada za nalogo — to misel je sprejel skavt Peter z
besnim navdu‰enjem in se je lotil naloge in je ni delal
kakor po navadi ‰ele zadnji veãer ob zadnji uri, ko Ïe
voda dere v grlo, nego tri dni, ne dosti manj, je bil tih in
zami‰ljen, in ko so opoldne imeli ãe‰pljevce, mu niso
di‰ali in jih je snedel le ‰tiriindvajset. Prepadena mu je
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ljubljena majka tipat hodila roko, ali nima vroãine, ko je
tak‰en, in ji je moral kazati jezik.

Skavt Peter pa ni bil bolan, nego je kuhal nalogo in jo
je kuhal ãisto sam in je ni dal, da mu jo naredi kdo drug.
Moj bog, za petsto dinarjev, kateri pisateljski prvak ne
bi ãesarkoli poldrugo stran napisal, pa naj je mir ali sir
ali pazdir! Toda je skavt Peter potreboval nagrado zase
in za banjo in ne za literate in kar je naposled skuhal
sam in brez pomoãi, je bilo tole:

»Mir.
Miru je veã vrst, kakr‰na so tla, ki na njih poganja. Mi

smo dijaki, nas najbolj zanima tisti mir, ki poganja na ‰ol-
skih tleh.

Mir v ‰oli je jako koristen za profesorje in si zelo priza-
devajo, da ga ohranijo. Toda se da ohraniti mir le z nemir-
nimi sredstvi, to je slaba stran miru.

âe je razred nemiren in hoãe gospod profesor, da bo mir,
s pestjo udari po katedru in zakriãi ,Mir!’. Krvoloãno po-
gleda po klopeh in tistega vpra‰a, ki ni pripravljen, in da
mu cvek. In potem je mir vso uro.

Tako si ‰ola Ïivo prizadeva za mir.
Ko si je gospod profesor zadnjiã prizadeval za mir in je

udaril po katedru, se mu je razlilo ãrnilo. Potem je ves raz-
red pomagal brisati in smo si vsi pomazali prste in obleko,
mi in gospod profesor. Le Mi‰ko si je pomazal tudi nos in
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obe lici in je moral domov, da si jih umije z milom, kajti
smo se mu vsi smejali. Toda si je bil nala‰ã s ãrnilom lise
namazal na nos in obe lici; rekel je, da je neumni Avgust,
in je potem razred moral kupiti drugo ãrnilo.

Tako je mir zdruÏen z Ïrtvami.
Najlep‰i mir je v ‰oli, kadar ni ‰ole in je prosto. Prosti

dnevi so najtemeljitej‰e in najuspe‰nej‰e sredstvo za mir.
Kadar je prosto, se nemir izseli iz ‰ole in potem doma sto-
ka ljubljena majka, jezi se in krega, zakaj ni ‰ole. Tudi
majka ljubi mir in pravi, komaj da ãaka, da bo zopet ‰ola
in se ji bodo ohladila u‰esa. Doma naj je mir, pravi majka,
v ‰oli pa je zastran nje lahko vojna na kopnem, na morju
in v zraku.

Vsepovsod bujno poganja cvetka miru, doma in v ‰oli;
nikoder nimamo miru pred mirom, ne doma ne v ‰oli.

Toda za mir radi trpimo.
Zato je le praviãno, ako bomo deleÏni za mir poleg trp-

ljenja tudi nagrade.«

Gospod profesor je bil doma pregledal naloge, prine-
sel jih je v razred, da jih vrne.

Holaj, naloge o miru! — takoj je nastal nemir.
Gospod profesor je stal za katedrom. Strogo je pogle-

dal po razredu, Ïe je dvignil roko, da s pestjo po katedru
vzpostavi mir. Toda je vzdihnil in opustil namero.
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Trikrat se je zdelo, da mu je na jeziku beseda, toda jo
je poÏrtvovalno zatrl, le glavo je zmajal. Z zamolklim
glasom, kakor bi prihajal od onkraj groba, je slednjiã
izpregovori: »Potokar, tukaj vzemite ta zvezek in na glas
preãitajte nalogo, kakr‰no je napisal Peter, da, tisti tam-
kaj, ki tako nedolÏno zija!«

Zopet je kazalo, da bo hrupno in na mah izbruhnil
srditi mir izza katedra. Toda se je gospod profesor potrt
usedel, glava mu je trudno omahnila v roko.

Potokar pa je z bistrim glasom ãital Petrovo nalogo in
je naloga besno uspela. Tolik‰nega smeha ‰e ni ãul ta
razred in je bil grohot zdruÏen s topotom in tuljenjem.

Tedaj ni mogel veã drugaãe, nego je pokonci skoãil
gospod profesor, obe roki je mahnil po katedru: »Mir!
Miirr! Miiirrr!!!«

Razred se je pomiril.
Gospod profesor pa je lovil sapo in besede in kar je

povedal, je bilo to, in je vsak stavek spremljal bobneãi
udarec po katedru. »Ali se tako pi‰e o miru — bum!
Tako pi‰e o miru le krava neumna — bum! âe bi bil mir
‰e tako trden in temeljit, s tako nalogo bi ga zapravil —
bum!«

In je bil skavt Peter s svojo nalogo o miru resniãno
zapravil mir. Zapravil ga je v ‰oli, kajti so ‰e iz drugih
razredov prihrumeli gledat, kaj je. Na licu mesta se je
dostojanstveno pojavil celo gospod direktor, in ko se je
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na lastne oãi uveril, da je pokrov katedra potrt in za na-
daljnje mirovno prizadevanje docela neuporaben, je
ukazal, da se popravi na stro‰ke razreda.

Zapravljen pa je bil mir tudi doma, kajti je bil skavt
Peter besno besen, ker je namesto nagrade prinesel
cvek, za cveke pa je bila doma posebne vrste nagrada, ki
se ni dala menjati v pare in dinarje.

To pot seveda ni bilo kaj z banjem. Morebiti bo dru-
giã, kadar bodo pisali vojno in kaj je zanjo treba.
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Skavt Peter in dragocene izku‰nje,
ki se jih je nalezel na potovanju

Skavt Peter je napredoval in se razvijal v junaka, ne
dosti manj.

To leto je Ïe taboril v Zagrebu. Iz Zagreba se je vrnil
v Ljubljano, da se je doma natepel ãe‰enj. Pa se mu je
kmalu mudilo nazaj preko Zagreba na jug in je trajalo
‰tiri tedne, preden je zopet prestopil domaãi prag. Gla-
vo mu je krasil rdeãi fes, zasukan je bil nad levo uho
kakor oni stolp v Pisi in je bil najoãitnej‰i znak njegove
juna‰ke poti. Pa se je razodel junak ne le zastran fesa,
nego tudi zastran Ïelodca in jezika in besede. Natepal je
in povedal, da ga ‰e ne bi bilo, ako bi vedel, da ni veã
ãe‰enj. Rekel je, da so sijajna jed; edino to hibo da ima-
jo, da jih kuhinja vsakikrat premalo prinese s trga. Toda
je izjavil: zdaj ko je tu, da bo jedel tudi vse drugo — to
besedo je tudi po‰teno izpolnil, mila majka in kuharica
NeÏa sta mu komaj sproti dona‰ali. Za prvo silo in dok-
ler mu ne napoãi ãas veãerje in Ïelodca in tako dalje, je
zalagal torej mleãno kavo — mleãno kavo je imela ku-
hinja mile majke vedno na pipi. Od kave pa so mu be-
sede venomer uhajale k ãe‰njam. Dejal je, ãe‰nje da mu
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gredo v tek, pa naj so mrtve ali Ïive; ko jim namreã pride
ãas, nobene ãe‰nje ni brez ãrva. Pa je tudi povedal, za-
kaj jih ljubi. âe‰nje da so namreã jako snaÏna bitja, ãrvi
da sicer Ïive v njih, toda ãrv v ãe‰nji je vseskozi higieniã-
na Ïival. Îivi v ãe‰nji, Ïivi od ãe‰nje, njegovo meso ima
isti okus kakor ãe‰nja in ne zapu‰ãa za seboj nikakih sle-
dov in lahko drugemu Ïivalstvu sluÏi v zgled, na primer
ãrvom v jabolkih, hru‰kah in ãe‰pljah. V teh sadeÏih se
vedejo ãrvi zelo nedostojno, naravnost latrine si napra-
vijo v njih in mora‰ potem latrino izrezati iz jabolk in
hru‰k, ãe‰pljo pa vso zavreãi, ko si jo razkrehnil in videl
notranji gnus. âe‰nje ne tako! Tudi ãlove‰tvu da so lah-
ko v zgled.

Kar je bilo kave na pipi, jo je skavt Peter Ïe pospravil.
Pa je bilo od opoldne ostalo malo stroãjega fiÏola kuha-
nega in so mu z njim postregli, kuharica pa je k peku
skoãila po kruha — niso bili fanta priãakovali za danes.
Skavt Peter pa je juna‰ko vihtel vilice, vmes mu je tekla
pouãna beseda in je bila od latrine v sadeÏih krenila na
latrine vobãe. Povedal je, na zadnjem skavtskem tabo-
ru v Zagrebu na primer so bile latrine naravnost luku-
liãne. Odklonil pa jih je, kakr‰ne so bile v Beogradu. La-
trinam v beograjskem taboru se je raj‰i odrekel, nego je
ãez teden dni ‰el v mesto, tjakaj, kjer je treba 1 dinar
‰teti za sleherno uporabo. Enaka usoda da je zadela ‰e
mnogega drugega skavta in so potem sedeli spredaj na
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klopi, da so se zvrstili drug za drugim — toliko jih je bilo.
In so dobili listke s ‰tevilkami, da je ‰la reã po‰teno in
brez protekcije. Tista oblast je imela red. Pa ko je vrsta
pri‰la skavtu Petru, je potem notri sedel kar pol ure in
mu je tista oblast pri‰la trkat, kaj da je in ali je ‰e Ïiv ali
je mrtev. Pa je sporoãil, da je ‰e Ïiv, da pa Ïe ves teden
ni bil nikoder in sedaj, ko je plaãal svoj dinar, hoãe stvar
opraviti temeljito in ako mogoãe, ‰e za teden dni naprej.
Od latrin je krenil zopet k ljubljenim ãe‰njam in pove-
dal, da ni ure, da ne bi bil pripravljen jesti ãe‰nje. Po
skavtskem geslu: Bi-pi, to je: Bodi pripravljen! Razen
zveãer seveda, potem ko si je skrtaãil zobe — po geslu:
»Skavt bodi ãist v besedah, zobeh in dejanjih!« Po ku-
hinji se sprehaja in si s krtaão ãisti zobe. Temeljito si jih
oãisti, in ko si jih je oãistil z obilnim trudom in poÏrtvo-
valno potrato ãasa in kalodonta, si jih seveda ne bo ‰el
zopet skrunit s ãe‰njami, pa naj so notri ‰e tako lepi ãrvi,
lepi in zgledni.

Za stroãjim fiÏolom so mu dali, da ne omaga do ve-
ãerje, ‰e marmelado na kruhu, hvaleÏno je sprejel in po-
tem povedal ‰e to: Na svojem zadnjem potovanju se je
nalezel marsikakih poduãnih zanimivosti — cmok,
cmok — uporabnih za ‰olo in dom, bogatih izku‰enj iz
Ïivljenja in — cmok, cmok — kolikor toliko tudi iz fav-
ne.

Se je zaãudila mamica in dejala: »Kak‰ne favne?«
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Pa jo je skavt Peter ustrezno poduãil: Favna da je ‰ol-
ski izraz za Ïivalstvo. Na poti proti Sisku da ga je na loj-
tre (v ‰oli se jim pravi lestvenice) vzel kmet, vpreÏena je
imel dva konja, toda se je vajetni konj 2 km pred Siskom
ulegel na cesto in poginil. Skavtu Petru je bilo jako Ïal,
kajti mu je naprej pe‰ kazala pot. Kmet pa je dejal: »Mili
BoÏe, i na tom daru ti hvala!« in se je poboÏno prekriÏal.
To je bilo skavtu Petru silno v‰eã: Mili BoÏe, i na tom
daru ti hvala! In se je poboÏno prekriÏal.

·e je pravil in povedal, da je — cmok, cmok — hodil
in pri‰el v Bosno. Tudi v Bosni da so jako razliãni ljud-
je, celo gasilci. Ko se je znoãilo, ga je prijazen gasilec po-
zval k sebi na konjak. Skavt Peter ga je odloãno zavrnil,
da je skavt; skavt da ne pije alkohola niti vobãe niti ko-
njaka. Pa se je razjasnilo, da ga gasilec vabi na preno-
ãi‰ãe; prenoãi‰ãe da pomeni »konak« ne pa konjak, niti
ni v prenoãi‰ãu kapljice alkohola, nego je ãisto suho in
obstaja iz zapljuvane preproge, pregrjene preko tal. Bil
pa je ta gasilec zelo naklonjen Slovencem; vedel je, da so
Slovenci Kranjci, ki govore kranjski: »permejdu‰ in pre-
klet hudiã«.

Jajce je jako priporoãljiv kraj v Bosni. Prenoãi‰ãe sta-
ne le 2 dinarja. Obeda dobi‰ iz nadevanih paprik dosi-
ta za 3 dinarje, melone pa so tri do ‰tiri za dinar. Melo-
ne so jako hvaleÏen sad. Pa tudi slive jako sijajno raste-
jo na lukuliãni podlagi. Kajti imajo Turki svoje mrliãe
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pokopane v slivniku. Za vsako hi‰o je vrt, mrliãe poko-
pavajo Turki kar vsak na svojem vrtu za hi‰o, tam sade
tudi slive, ki jako hvaleÏno rode v temno modrih bar-
vah, ki se jako lukuliãno prilegajo duhu kraja.

Skavt Peter je malo pomislil, toliko, kolikor je bilo tre-
ba premora, da se mu ni zagozdil prevelik griÏljaj. Od-
ka‰ljal se je in pripomnil, da bi tudi Ljubljana imela pri
Sv. Kri‰tofu ugodno priliko za krasne nasade iz samih
sliv, namesto drevoredov pod Tivolijem bi lahko bili ti
nasadi.

Tudi Plitviãka jezera so zelo priporoãljiva. To pa zara-
di rakov. Raki so tamkaj ãisto zastonj. Za kosilo si jih je
bil skuhal pet velikih kosov. Toda si jih je moral poprej
ujeti.

Povedal pa je skavt Peter iz bogatih svojih izku‰enj,
da je najcenej‰i naãin prehrane, ãe je‰ usmrajeno ribo.
Kajti si z njo pokvari‰ Ïelodec in ti veã ne di‰i nobena
reã. Tudi kruh ne.

Na ârno goro ga takisto veÏejo prijetni spomini in so
mu bogato postregli s sirom in kruhom in mu ga je osta-
lo ‰e za sledeãi dan. Ponoãi so mu sicer v goste pri‰le
mi‰i in mu oglodale kruh in sir. Toda so se vedle sicer
jako ãisto in dostojno in nikakor niso kruha in sira za-
menjavale z latrino, kakor to store ãrvi v kranjskih ãe‰-
pljah.
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Izmed krajev, kjer lahko Ïivi‰ zastonj, je pohvalil tudi
Metkoviã. Tam se zastonj lahko naje‰ kinina. V stanici
za malarijo je dobil dvajset tablet ãisto zastonj in jih
enako brezplaãno naklanjajo vsakomur, ki se javi na sta-
nici.

Kar se potem tiãe Ïivalstva, je skavt Peter Ïe povedal,
da se mu pravi favna. Dija‰ka prenoãi‰ãa imajo po raz-
liãnih krajih razliãno favno. V Sarajevu se na primer
goje bolhe, v Splitu ‰ãurki, kakr‰no je paã podnebje. Na
primer je v Afriki drugaãno podnebje pa tudi drugaãna
favna kakor na primer na severnem teãaju. Vendar
mora omeniti, da je tudi Split zelo priporoãljiv, prviã
zaradi Ljudske kuhinje, kjer dobi‰ lukuliãno kosilo za tri
dinarje. Ampak ne sme‰ takoj plaãati, kar Amavt nobe-
na stvar poceni, razen arnavtskih ãepic, ki so po tri di-
narje, fig pa je deset za dinar. V Sarajevu pa ni zahteva.
V Ljubljani na velesejmu so jih prodajali in kupovali po
deset dinarjev, v Sarajevu jih lahko dobi‰ po tri in se Sa-
rajevo zategadelj izplaãa. Ampak nekateri oroÏniki tam
spodaj ne ljubijo arnavtskih ãepic. Ne branijo jih ne, le
ne ljubijo jih, kajti da jih vsakikrat razburja spomin na
kroglo, ki vãasih priÏviÏga izza skale in izpod bele ãepi-
ce. Za tale rdeãi tur‰ki fes pa je na ãar‰iji plaãal 25 dinar-
jev in ga niti vpra‰ali niso, katere je vere.
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Oddahnil se je skavt Peter in dejal, da bi lahko ‰e je-
del. Ker se pa za veãerjo Ïe obetajo nadevane paprike,
naj bo in si raj‰i prihrani kos lakote za zveãer.

Na stenice je dejal, da ni nikoder naletel. Skoraj niko-
der. Na primer v Dubrovniku — tam ne dobi‰ stenice v
hotelu, niti ne, ãe si jih izrecno naroãil in ob najvi‰jih
sezonskih cenah. Le v enem samem zaveti‰ãu jih goje,
da jih lahko kaÏejo lukaÏeljnim tujcem, je dejal oskrbnik
zaveti‰ãa. V onem prenoãi‰ãu da je prenoãeval tudi
skavt Peter. Eden izmed prenoãevalcev da jih je dvanajst
nabral na buciko in jo zapiãil v posteljo. Potem je u‰el
skozi okno. To ni bilo prav. Skavt ne sme trpinãiti z bu-
ciko Ïivali.

Tedaj je vzkliknila mila majka: »Fant, pa ne da si mi
domov prinesel kaj Ïivali?«

Skavt Peter se je popraskal za vratom: »Zaradi favne
me vpra‰a‰, ãe sem jo kaj prinesel. âisto brez menda ne
bo.«

Pa se je razburila mila majka in je moral fant takoj v
kopel, taãas pa je bila vsa obleka s tur‰ko kapo vred in
z nahrbtnikom in z vso njegovo vsebino previdno pre-
iskana in po‰tupana in je potem vse stanovanje smrdelo
po onem pra‰ku za mrães.

Pred veãerjo se je vrnil domov diãni oãa in je bil va-
jen, da ga je na stopnicah pozdravil prijazni vonj veãer-
je, ki se mu obeta. To pot pa ni bil vonj nikakor ne pri-
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jazen in je diãni oãa nagubal ãelo, ‰e preden je vstopil:
Ta vonj sploh ni bil vonj in ni razodeval obljubljenih pa-
prik nadevanih, nego je bil smrad, ki je spominjal na
‰ãurke. Da bi bilo ‰e huj‰e zlo mogoãe, na to se ‰e do-
mislil ni — dovolj hudo te zadene usoda, kadar ti name-
sto z nadevanimi paprikami postreÏe s ‰ãurki.

Vznejevoljen je vstopil, niti klobuka ni snel, kar je bilo
slabo znamenje in je pomenilo nevihto. Pa mu je ljublje-
na majka pojasnila neugodni poloÏaj in potrebo ukre-
njenih ukrepov. Nakar se je tudi njemu primerno zde-
lo, da kaj ukrene zoper stenice, in je vzrojil in je nevih-
ta udarila skavtu Petru okoli u‰es.

Skavt Peter se je zavedal svoje krivde in je pohlevno
in vdano vzdihnil: »Mili BoÏe, i na tom daru ti hvala!«

Pa je diãni oãe zmajal glavo in se nasmejal, pa je bilo
zopet vse dobro. Tudi to pot pri skavtu Petru ‰e niso do-
bili »favne«.
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